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Introduction

Ce manuel de culte est destiné a servir de ressource aux congrégations de Grace
Communion International. Il contient des informations sur plusieurs aspects de no-
tre culte collectif, notamment nos sacrements, nos cérémonies, nos services pour
les occasions spéciales et les ajouts particuliers a nos services religieux des jours
saints.

Ce manuel de culte doit étre utilisé conjointement avec le manuel d'administration
de 'Eglise GCI (manuel CAD) qui autorise les anciens a diriger et a superviser les

cérémonies religieuses de la dénomination. Il est destiné a étre utilisé par les pas-
teurs, les anciens, les responsables de ministere et les responsables d’environne-
ment pour constituer les éléments du culte hebdomadaire et des services moins
fréquents.

Bien que les cérémonies incluses dans ce manuel soient des scripts qui, dans cer-
tains cas, peuvent étre utilisés tels quels, elles sont congcues comme des modeles
qui doivent étre modifiés, si nécessaire, afin de s'adapter au contexte de situations
spécifiques. Ces cérémonies sont congues pour étre personnalisées en fonction
des personnes ou des groupes qui y participent. En outre, ces cérémonies doivent
étre adaptées, le cas échéant, au contexte culturel de chaque congrégation et aux
besoins de rassemblements particuliers. Toute adaptation apportée a ces céré-
monies doit étre conforme a la théologie de Grace Communion International telle
qgue décrite dans la Déclaration de croyances, disponible ici :https://www.gci.org/

articles/the-gci-statement-of-beliefs/.

Les sacrements, les cérémonies et les ajouts au culte inclus dans ce manuel sont
fondés sur la théologie trinitaire incarnationnelle, qui constitue la foi et le culte
chrétiens bibliques, centrés sur le Christ et sont historiquement a la base de Uortho-
doxie de l'enseignement de GCI. Jésus est la révélation de Dieu au monde, et il est
venu ouvrir sa relation avec le Pere a toute 'humanité. Pour plus d'informations sur

cette théologie, consultez cette ressource :https://www.gci.org/articles/the-god-

revealed-in-jesus-christ-a-booklet/.
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En répondant a l'appel de Jésus a partager sa relation avec son Pere, en Jésus et par
la puissance du Saint-Esprit, nous devenons les enfants précieux de Dieu, adoptés
par grace. Nous placons notre confiance en Jésus, qui est notre fidele Sauveur.

Nos cultes et autres activités d'adoration sont l'occasion de participer a 'ceuvre de
Jésus. Il est notre véritable chef d'adoration, et c'est en union avec lui, par la puis-
sance du Saint-Esprit, que nous participons a l'adoration.

GCl encourage ses congrégations a utiliser une liturgie pour la louange (ordre des
cultes) qui integre les outils proposés dans le Lectionnaire commun révisé. (RCL)
accompagné des sermons de base du RCL de GCI que vous pouvez trouver ici:
https://equipper.gci.org/rcl-sermon-archive. Vous trouverez aussi des ressources
additionnelles pour Uadoration ici: https://resources.gci.org/worship.

La pratique liturgique de GCl comprenait deux sacrements (le baptéme et la Cene)
et de nombreuses cérémonies. Les sacrements pratiqués au sein de GCI s'adr-
essent a tous les croyants qui ont exprimé leur foi en Jésus comme Sauveur. Nos
cérémonies et services spéciaux, selon le contexte, peuvent ne pas s'appliquer a
tous les croyants. A quelques exceptions pres, les sacrements et les cérémonies
doivent étre célébrés par des anciens ordonnés, bien que d'autres personnes puis-
senty participer si elles y sont autorisées par le pasteur principal. Consultez le
manuel CAD ou demandez conseil a votre supérieur ecclésiastique si vous avez des
questions spécifiques concernant les personnes autorisées a célébrer les céré-
monies.

Sauf indication contraire, les passages bibliques utilisés dans ce document sont
tirés de la version Louis Segond.
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&ﬁ]:ﬁ Partie 1 — Sacrements

La pratique liturgique de GCl comprend deux sacrements: le baptéme et la

Sainte Communion. Tous deux sont essentiels a la vie cultuelle de l'Eglise en tant
gu'incarnations de la grace, témoignages concrets de l'amour de Dieu en Jésus-
Christ. Tous deux sont des signes visibles d'une grace invisible — des ordonnances
sacrées instituées par le Christ dans lesquelles, par des signes visibles, le Christ
et les bienfaits de la nouvelle alliance sont représentés, scellés et appliqués aux
croyants. De plus, ces sacrements mettent en ceuvre l'Evangile par lequel U'Esprit
de Dieu nous confirme 'amour miséricordieux, régénérateur et prometteur de Dieu
en Jésus-Christ, nous animant dans la foi, l'espérance et l'amour.

Le baptéme et la sainte communion ont tous deux une signification et des
conséquences spirituelles présentes et éternelles. Tous deux sont exclusivement
commandés par Jésus-Christ et sont offerts par l'Eglise croyante & ceux qui ont
foi en Jésus comme Seigneur et Sauveur. L'Eglise attend des croyants et de leurs
enfants qu'ils soient baptisés et que ceux qui affirment leur baptéme en
Jésus-Christ au nom du Pere, du Fils et du Saint-Esprit participent également

a la sainte communion.

Le sacrement du baptéme proclame que nous sommes sauveés par le Christ seul
et non par notre propre repentance et notre foi. Nos baptémes ne sont efficaces
que parce qu'ils témoignent du baptéme du Christ pour nous ety participent par la
foi. Son baptéme, en tant que l'un des nbétres, était pour le pardon de nos péchés
et pour que le Saint-Esprit promis vienne habiter en nous. Dans nos baptémes,
nous affirmons que le Saint-Esprit que Jésus a recu lors de son baptéme était pour
nous et doit étre recu par nous par la foi en lui. Dans chaque acte de baptéme,
chaque membre est invité a se souvenir et a réaffirmer son propre baptéme dans le
baptéme du Christ pour nous.

Dans le sacrement de la Céne, nous prenons le pain et le vin en mémoire de notre
Sauveur, proclamant sa mort jusqu'a ce qu'il revienne. La Céne est une participation
a la mort et a la résurrection de notre Seigneur qui partage avec nous son corps et
son sang. Le baptéme est le sacrement du début de la vie chrétienne, et la Cene

est le sacrement de la communion continue avec lui, de la croissance et de la
nourriture continues dans la vie chrétienne.
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Le bapteme

I. Objectif de la cérémonie

Le baptéme est un acte joyeux de témoignage public de la réalité de 'union du
Christ avec nous et de notre appartenance a lui, du début a la fin de la vie. Ce n’est
pas le commencement de Uceuvre de Dieu dans la vie d’'une personne, mais une
célébration visible de ce qui a déja été accompli pour nous par Jésus-Christ. En
Christ, nos péchés sont pardonnés, nous sommes renouvelés et nous appartenons
a la famille de Dieu. Dans le baptéme, nous nous réjouissons ensemble de 'amour
du Pere, de Uceuvre salvatrice du Fils et de la puissance régénératrice du Saint-Es-
prit.

Grace Communion International est une Eglise croyante qui baptise au nom du
Pere, du Fils et du Saint-Esprit, affirmant le baptéme unique partagé par tous

les croyants. Le baptéme ne concerne pas principalement ce que nous faisons.
C’est une participation au baptéme de Jésus, qui a été baptisé pour tous. Nous
répondons par la foi & ce que le Christ a déja accompli pour nous. L'Eglise croyante
propose cette cérémonie aux personnes de tous ages, quelles que soient leurs
capacités ou leurs handicaps. Par elle, nous affirmons la portée universelle de l'ceu-
vre du Christ et l'invitation adressée a tous a partager sa vie par le Saint-Esprit qu'il
nous a donné.

Il. Instructions et apercu de la structure

Les candidats au baptéme ou leurs parents/parrains doivent d’abord suivre un ac-
compagnement pré-baptismal. Celui-ci doit inclure une explication claire de la sig-
nification du baptéme en tant que témoignage et participation au baptéme unique
que le Christ arecu pour nous. (Voir le Manuel CAD, sections 2 et 4.13, pour plus
d’informations.) Le baptéme doit normalement avoir lieu lors d’un culte, dans le
cadre de la communauté ecclésiale, mais il peut également se dérouler a un autre
moment et en un autre lieu appropriés.
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Le pasteur préside tous les baptémes, bien que d’autres personnes puissent étre
désignées poury participer. Le lieu doit étre accessible et accueillant, et Uofficiant
doit arriver tot pour se préparer et accueillir chaleureusement les personnes bap-
tisées, ainsi que leur famille et leurs amis.

Les pasteurs doivent veiller a ce qu’un parcours de formation de disciple soit claire-
ment défini apres le baptéme, quel que soit 'age de la personne baptisée. Cela doit
inclure des occasions pour elle d’affirmer son baptéme et de partager sa foi en la
fidélité de Jésus-Christ dans des lieux de culte publics.

Le baptéme est une cérémonie de culte joyeuse, et le pasteur doit créer une at-
mosphere empreinte de gratitude et de recueillement. Préparez un certificat de
baptéme (disponible ici: resources.gci.org/baptism) et remettez-le a la personne
baptisée ou a ses parents/parrains apres la cérémonie. Encouragez les personnes
baptisées a porter des vétements adaptés, qu’elles n’ont pas peur de mouiller et qui
conviennent a 'occasion.

Conseils pour l'immersion

e Dans la plupart des cas, les baptémes ont lieu dans une baignoire, une piscine
ou tout autre plan d'eau s(r. L'immersion est la pratique traditionnelle au sein de
Grace Communion International. Cependant, 'aspersion peut étre utilisée pour
les personnes qui ne peuvent pas étre immergées.

e Silacérémonie se déroule dans une baignoire, aidez la personne a s'asseoir,
agenouillez-vous a ses cotés et soutenez-la avec précaution pendant qu'elle est
descendue dans l'eau.

e Sivous étes dans une piscine, restez dans l'eau avec la personne et soutenez-la
lorsqu'elle plie les genoux pendant qu'on la descend et qu'on la remonte.

e Danstous les cas, assurez-vous que la personne est préte et bien soutenue.
Expliquez-lui précisément ce a quoi elle doit s'attendre pendant la cérémonie.
Vérifiez si la personne, ses parents ou son parrain/marraine sont a l'aise avec la
procédure ety consentent.



Technique d'immersion

Demandez a la personne d'enlacer le coude d'un bras avec la main de 'autre et de
se boucher le nez avec la main libre. Une fois que vous étes certain que la personne
est a l'aise et qu'elle est préte, tant mentalement que physiquement, placez l'une de
vos mains derriere son dos et saisissez-lui une épaule avec l'autre. Abaissez

ensuite doucement la personne dans l'eau et remontez-la rapidement. (Vous

aurez obtenu au préalable son consentement pour ce contact physique ou trouvé
une alternative.)

Si le lieu du baptéme est une piscine ou un autre environnement dans lequel le min-
istre doit entrer dans l'eau, placez-vous dans la piscine avec la personne et suivez
les instructions ci-dessus. Comme la personne sera debout plutét qu'assise, vous
devrez supporter une plus grande partie de son poids. Il peut étre utile de

lui demander de plier les genoux pendant l'immersion afin de 'aider a supporter
son propre poids.

Apercu du déroulement

e Accueil et priere d'ouverture

e Lecture(s) des Ecritures

e Homélie / Réflexion

e Profession de foi

e (Cérémonie du baptéme

e Réponse de l'assemblée (le cas échéant)
e Bénédiction finale

lll.LModéle de cérémonie
A. Accueil et priére d’ouverture

Célébrant: « Nous sommes réunis aujourd’hui pour célébrer le baptéme de [Nom].
Par le baptéme, nous commémorons et proclamons U'ceuvre salvatrice de Jé-
sus-Christ, qui s’est fait baptiser pour nous afin de nous obtenir le pardon des
péchés, qui s’est uni a nous et qui, par son baptéme, nous donne une vie nouvelle
dans UEsprit. Prions. »
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(Dans une courte priere, le célébrant demande la bénédiction de Dieu en cette

joyeuse occasion.)

B. Lecture des Ecritures

Célébrant (ou lecteur désigné):
Exemples de passages a partager (* indique les passages principaux
a lire):

e Matthieu 28:16-20 e Romains 6:1-10
e Marc 1:6-11 e Ephésiens 4:1-6
e Actes 2:32-39 e 1 Pierre 3:18-22

C. Réflexion sur la responsabilité pastorale ou I'occasion du culte
Célébrant: « Le baptéme nous rappelle qui nous sommes en Christ. C’est une
reconnaissance publique que nous appartenons a Jésus, que sa naissance, son
baptéme, savie, sa mort et sa résurrection sont pour nous, et que nous participons
a savie nouvelle. Aujourd’hui, nous nous réjouissons du baptéme de [Nom] alors
que nous, son Eglise, et lui/elle [ou ses parents/parrains] affirmons la vérité de
Uamour de Dieu et de sa grace miséricordieuse qui agissent déja dans savie. »

D. Profession de foi

L'officiant demande:

«[Nom de la personne a baptiser, ou de ses parents, tuteurs ou parrains], affirmez-
VOus avec joie que, en Jésus-Christ, vos péchés sont pardonnés, et qu'il est votre
Sauveur et votre Seigneur? »

La ou les personnes répondent: « Oui. »

« Croyez-vous que Jésus est dans le Pere, que vous étes en Jésus, et que Jésus est
en vous? »

La personne répond: « Oui. »

« Croyez-vous que votre Pere céleste vous a adopté dans son Fils Jésus, vous a
baptisé dans son Saint-Esprit et a fait de vous son enfant bien-aimé en Christ? »
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La personne répond: « Oui. »

Si la personne n’est pas en mesure de répondre elle-méme a ce moment-1a, il con-
vient de poser la question aux parents, a ceux qui exercent légitimement Uautorité
parentale ou aux parrains et marraines:

Célébrant: Par votre foi en la fidélité de Jésus-Christ, vous engagez-vous a nourrir
et afaire grandir la foi, Uespérance et lamour de [Nom] envers notre Dieu trinitaire,
le Pere, le Fils et le Saint-Esprit?

La ou les personnes répondent: « Oui, nous nous y engageons. »

E. Acte de baptéme

Célébrant: «[Nom], je te baptise au nom du Pere, du Fils et du Saint-Esprit. Amen. »
(La personne est ensuite immergée dans l’eau, soutenue comme décrit dans les
instructions ci-dessus.)

(En cas de baptéme par aspersion, généralement apres avoir dit «[Nom], je te
baptise au nom de... », plongez trois fois votre main dans l'eau, en laissant a ch-
aque fois des gouttes d'eau tomber sur la téte de l'enfant ou de la personne, et en
prononcant successivement: « le Pere..., le Fils... et le Saint-Esprit. »)

F. Réponse de I'assemblée (le cas échéant)

Célébrant: « Chers membres de la communauté, voulez-vous accueillir et soutenir
[Nom] en tant que membre bien-aimé de la famille de Dieu? »
Assemblée: « Oui, par la grace de Dieu. »

G. Bénédiction finale

Célébrant: Avec la permission de l'assemblée, le célébrant conclut le service

en posant les mains sur les épaules ou la téte de la personne baptisée et en
prononcant une priere d'action de grace, pour l'amour de Dieu qui a envoyé Jésus
pour notre salut, et pour le Saint-Esprit que le Pere envoie pour étre avec nous et en
nous. Voici un exemple de priere:

N
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Pere qui es aux cieux, nous te rendons grace pour notre salut par ton Fils Jésus-
Christ et pour Ueffusion de ton Esprit Saint sur nous. Nous nous réjouissons avec toi
que [Nom] ait recu le Saint-Esprit et croie que tu U'aimes et que tu souhaites qu’il/
elle vive avec toi pour toujours. Jésus, nous savons que cette foi est ton don a cette
personne par le Saint-Esprit, et nous prions pour que, dans les jours et les années a
venir, tu continues a partager ta vie et ta connaissance de ton Pere de telle sorte que
[Nom] continue a marcher dans la foi, et que les dons de ton Esprit se déversent en
lui/elle et a travers lui/elle, dans la vie de ceux qui Uentourent. Nous prions en ton
nom, Jésus, rendant gloire a toi, au Pere et au Saint-Esprit. Amen.

Ou bien, si la personne est présentée au baptéme par des parents croyants, par
ceux qui exercent Uautorité parentale (tuteurs) ou par un parrain ou une marraine
connu(e) de UEglise, cette priere type peut étre utilisée:

Nous nous réjouissons que nous, UEglise croyante, ainsi que ces [parents, tuteurs,
parrains et marraines], ayons présenté [Nom] pour gu’il/elle soit baptisé(e) aujo-
urd’hui, afin gu’il/elle puisse recevoir ton Esprit Saint et venir a connaitre et a croire
par lui-méme/elle-méme en ton amour miséricordieux et indulgent pour lui/elle,
ainsi qu’en ton désir qu’il/elle vive avec toi pour toujours.

Seigneur Jésus, nous savons que cette foi sera ton don a cette personne par le
ministere fidele de UEsprit Saint. Nous prions donc pour que, dans les jours et les
années a venir, tu continues a partager ta vie et ta connaissance de ton Pere de telle
sorte que [Nom] marche continuellement dans la foi, et que les dons de ton Esprit
se déversent en lui/elle et a travers lui/elle, dans la vie de ceux qui 'entourent. Nous
prions en ton nom, Jésus, rendant gloire a toi, au Pere et au Saint-Esprit. Amen.
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( “ La Sainte Céne (la communion)

I. Objectif de la cérémonie

Ce sacrement célebre notre participation a la vie, a la mort, a la résurrection et a
'ascension de Jésus-Christ. La Cene, également appelée communion ou eucharis-
tie, est par la grace un moyen par lequel nous sommes nourris spirituellement du
corps et du sang du Christ. C’est un don de Dieu, accordé a UEglise, qui nous rap-
pelle qui est Jésus et qui nous sommes en lui. En nous souvenant et en proclamant
'ceuvre salvatrice de Jésus, nous attendons avec espérance son retour et la pléni-
tude du royaume de Dieu.

Il. Instructions et apercu de l'organisation

La Cene peut étre célébrée chaque semaine, chaque mois, chaque trimestre ou
lors de cultes spéciaux tels que Paques, l'Avent ou d'autres jours saints. La commu-
nion devrait étre proposée au moins une fois par trimestre, mais GCl encourage une
fréquence plus élevée et recommande de la célébrer chaque semaine. La table de
communion est ouverte a tous ceux qui ont foi en Jésus-Christ, qu’il s’agisse d’adul-
tes, de jeunes ou d’enfants accompagnés de leurs parents. Bien que ce soient tra-
ditionnellement les pasteurs ou les anciens ordonnés qui président la table, des
responsables laics désignés peuvent étre nommeés par le pasteur en consultation
avec l’équipe de direction lorsque cela est nécessaire.

Préparez les éléments de la communion avec soin. Le pain doit étre de bonne qual-
ité, symbolisant la dignité et 'hospitalité du repas. Il peut étre levé ou sans levain,
entier ou coupé en petits morceaux. Le vin et/ou le jus de raisin doivent étre claire-
ment étiquetés et servis d'une maniere qui honore ce moment. Des options sans
alcool doivent étre proposées. Dans la mesure du possible, proposez du pain sans
gluten et veillez a ce que tous les éléments soient accessibles aux personnes ayant
des restrictions alimentaires ou des besoins en matiere de mobilité.

13



@

14

GRACE COMMUNION

INTERNATIONAL

Distribution des éléments

Distribuez le pain et les coupes a tous les participants. Nous recommandons que
chacun soit servi avant de communier, afin de symboliser l'unité du Corps. Une fois
gue tous ont regu les éléments, le célébrant peut élever le pain et les coupes tout
en récitant les paroles de la consécration (voir ci-dessous) et inviter tout le monde a
communier ensemble.

I1l. Déroulement de la cérémonie

Lecture de versets
L'officiant peut lire un court passage de UEcriture. Quelques options suggérées:

Jean 6:47-58

Jean 15:1-5

1 Corinthiens 11:23-26
Apocalypse 19:6-9

e Psaumes 22-23

e Esaie 25:6-9

e Matthieu 26:26-30
e lLuc22:7-20

Paroles d'institution:
Le célébrant prend le pain et dit: « Jésus prit le pain et dit: “Ceci est mon corps, don-
né pour vous. Faites ceci en mémoire de moi.” »

Puis le célébrant prend la coupe et dit:
« Jésus prit la coupe et dit: “Cette coupe est la nouvelle alliance en mon sang, qui
est versé pour vous.” »

Réponse de I'assemblée (facultative)

Célébrant: « A cette table, nous proclamons le mystére de notre foi. »

Assemblée: « Nous sommes morts avec le Christ, nous sommes ressuscités avec le
Christ, et quand il viendra, nous partagerons sa gloire. »
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Priére d’actions de grace

Le célébrant prononce une priere. Exemple:

Pere, nous te rendons grace pour ce pain et cette coupe, qui symbolisent notre
participation au corps et au sang du Christ. Uni a nous dans notre nature humaine, il
nous a fait entrer dans la vie qu’il partage avec toi et avec UEsprit. Aide-nous a pren-
dre conscience et a croire en la communion qui nous unit a toi et les uns aux autres.
Nous te le demandons par Jésus-Christ, notre Seigneur. Amen.

Participation
Lorsque tous ont été servis:

J Levez le pain et dites: « Le corps de Christ, le pain du ciel. »

. Tous mangent le pain.

J Levez la coupe et dites: « Le sang de Christ, la coupe du salut. »
J Tous boivent la coupe.

Priére finale

Pere, nous te rendons grace de nous avoir fait tes enfants adoptifs en Christ, de
nous avoir baptisés dans ton Esprit et de nous avoir ouvert les yeux a la lumiere de
ton amour. Au nom de Jésus, Amen.

IV. Prieres de communion saisonniéres (facultatives)

Des prieres de communion saisonnieres peuvent étre incluses pour refléter les
themes du calendrier chrétien: UAvent, Noél, la Semaine Sainte, Paques, 'Ascen-
sion et la Pentecote.

Pour le temps de I’Avent

Pere, nous te remercions pour le don de ton Fils. En Jésus, tu es venu habiter par-
mi nous. Il est laccomplissement de tes promesses a Israél et la lumiere pour
toutes les nations. En recevant ce pain et cette coupe, hous nous souvenons de sa
premiere venue dans Uhumilité et la grace. Nous attendons également avec impa-
tience son retour dans la gloire. Aide-nous a vivre dans l’espérance, en faisant con-
fiance a ton amour et en nous reposant sur tes promesses. Nous prions au nom de

Jésus et te rendons gloire, a ton Fils et au Saint-Esprit. Amen.
15
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Pere, nous te rendons grace de nous avoir fait tes enfants adoptifs en Christ, de
nous avoir baptisés dans ton Esprit et de nous avoir ouvert les yeux a la lumiere de
ton amour. Au nom de Jésus, Amen.

Pour L'Incarnation

Pere, nous te rendons grace d’avoir envoyé ton Fils pour qu’il devienne Uun de

nous. Bien que riche en divinité, il s’est fait pauvre dans notre humanité. En Jésus,
nous sommes comblés de grace et de vérité. Merci pour ce pain et cette coupe qui
marquent notre participation spirituelle a la vie du Christ. Aide-nous a vivre dans

la vie nouvelle gu’il nous donne. Fortifie notre foi en son amour et en sa présence
parmi nous. Nous prions au nom de Jésus et te rendons gloire, a ton Fils et au Saint-
Esprit. Amen.

Pour I'Epiphanie

Jésus a été baptisé en tant que représentant de toute ’humanité. Il avait un corps
réel et du sang réel. En assumant notre nature humaine, il nous a amenés en
communion avec le Pére et UEsprit. Le baptéme de Jésus, célébré a UEpiphanie,
renvoie a notre communion avec la Trinité. Dans cette perspective, le pain et le
vin, qui rappellent le corps et le sang physiques de Jésus, illustrent comment nous
sommes en communion avec la Trinité par le baptéme de Jésus.

En vue de la préparation de Paques (Caréme)

Notre nature humaine déchue dit « non » au Pére, et c’est la le coeur de notre
probleme de péché. Au plus profond de notre nature humaine déchue — au plus
profond d’un corps de chair et de sang comme le n6tre —, le Fils a dit « oui » au Pere
et « non » a Satan et a notre nature déchue. Par ce « oui », il a racheté et transformé
ce que signifie étre humain. Par conséquent, le pain et le vin de la communion
symbolisent la maniere dont le corps et le sang de Jésus constituent la réponse
humaine parfaite a lamour du Pere. Jésus, par son corps et son sang, est en
communion avec notre nature humaine et nous maintient en communion avec sa
nature divine; ainsi, il partage avec nous son refus parfait du péché et sa relation
parfaite avec le Pere. Pendant le temps de préparation a Paques (le Caréme), la
communion nous rappelle comment Jésus vit dans notre humanité déchue et dit «
non » au péché en notre nom.
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Pour la Semaine Sainte

Pere, nous te rendons grace pour le don de ton Fils. Jésus est mort a notre place et a
vaincu le péché et la mort pour nous. Nous recevons ce pain et cette coupe en signe
de notre participation a son corps crucifié et a son sang versé. Aide-nous a nous
souvenir de ton amour répandu par Jésus. Remplis-nous de joie dans la victoire de
la croix. Nous te prions par Jésus notre Seigneur, en te rendant grace toi, notre Pere,
et au Saint-Esprit. Amen.

Pour le dimanche de Paques

Pére, nous te louons d’avoir ressuscité Jésus d’entre les morts. Par sa résurrection,
tu nous as élevés a une vie nouvelle et éternelle. Merci pour ce pain et cette coupe,
signe de notre participation a la vie ressuscitée du Christ. Apprends-nous a vivre
dans la joie de notre adoption et de notre place dans la résurrection. Fortifie-nous
par ton Esprit pour marcher dans cette vérité. Nous prions au nom de Jésus et te
rendons gloire, a ton Fils et au Saint-Esprit. Amen.

Pour le dimanche de I’Ascension

Pere, nous te rendons grace de nous avoir élevés a ta droite avec ton Fils, Jésus-
Christ. Tu nous as fait asseoir avec lui dans les lieux célestes. Dans ce pain et cette
coupe, nous nous souvenons de notre place dans ta communion d’amour. Aide-
nous a vivre en tant que tes enfants, conscients que notre place est aupres de toi.
Que ton Esprit nous aide a saisir cette vérité. Nous prions au nom de Jésus et te
rendons gloire, a ton Fils et au Saint-Esprit. Amen.

Pour le dimanche de la Pentecote

Pere, nous te rendons grace d’avoir envoyé le Saint-Esprit. Par Jésus, tu as répandu
ton Esprit sur tous les hommes. Nous prenons ce pain et cette coupe en signe

de notre participation a ta vie. Merci de demeurer avec nous par le Consolateur.
Donne-nous la force, par ton Esprit, de marcher dans le courage et la vérité.
Remplis-nous de ton amour et de ta lumiere. Nous prions au nom de Jésus et te
rendons gloire, a ton Fils et au Saint-Esprit. Amen.
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Les services spéciaux sont des moments ou la communauté ecclésiale accom-
pagne les personnes et les familles lors d’événements marquants de la vie. Certains
sont des étapes joyeuses qui méritent d’étre célébrées, comme les mariages, les
ordinations et les cérémonies d’envoi en mission. D’autres sont des moments de
deuil, comme les funérailles, ou nous pleurons avec ceux qui pleurent et offrons le
réconfort du Christ.

Ces cérémonies marquent également des étapes importantes dans le ministere,
telles que les inaugurations d’églises et les hommages a Uoccasion de départs a la
retraite. Elles nous rappellent la présence de Dieu en toute saison. Dans les mo-
ments de besoin, comme l'onction des malades, ces services deviennent des ex-
pressions tangibles d’espoir, de guérison et d’attention.

A travers chacun de ces rassemblements sacrés, nous rendons témoignage a la
fidélité de Dieu et au cheminement commun de la vie en Christ.
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% L'onction des malades

I. Objectif

L'onction des malades est un acte de soin pastoral par lequel I'Eglise se rassemble
autour des personnes malades ou souffrantes pour prier en faveur de leur guérison,
de leur réconfort et de l'assurance de la présence de Dieu. C'est une expression visi-
ble de la compassion du Christ. Cette cérémonie peut avoir lieu a domicile, a l'hépi-
tal, ou avant/apres un culte.

Il. Apercu de la structure suggérée et instructions

En fonction des souhaits de la personne qui recoit 'onction, une cérémonie
d’onction peut n’impliquer qu’un seul célébrant, ou elle peut inclure plusieurs
membres de la congrégation. Il est recommandé d’avoir au moins trois personnes
présentes. Lorsque des personnes de sexe différent sont impliquées, il est obliga-
toire qu’au moins trois personnes soient présentes.

L'onction peut étre précédée d'une lecture des Ecritures et d'une bréve priére, afin
de remercier Dieu pour sa grace et son amour, et pour avoir exauce les prieres de
son peuple dans le besoin.

L'officiant doit ensuite poser les mains sur la téte ou les épaules de la personne
malade, ou simplement lui tenir la main, et prier pour sa guérison. Demandez
d’abord la permission.

La personne malade peut alors étre ointe d’huile (de préférence de Uhuile d’olive)
en trempant un doigt ou le pouce dans Uhuile et en Uappliquant sur son front tout
en disant: « Nous faisons l’'onction pour ta guérison au nom du Pere, du Fils et du
Saint-Esprit. Amen. »
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lll. Exemple de cérémonie

A. Exemples de passages bibliques:

e Esaie 53:4-5 e 2 Corinthiens 1:3-4
e Matthieu 11:28-30 e Apocalypse 21:3-4
e Jacques 5:14-15

B. Exemple de priére

Notre Pere, nous te confions [Nom] a tes soins bienveillants. Par ta miséricorde et
ta puissance, fais entrer ce qui est juste et bon dans la vie de [Nom)]. Par le lien du
Saint-Esprit, qui nous transmet ton amour, et en union et en communion avec Jé-
sus-Christ, ton Fils bien-aimé, nous prions d’un seul coeur. Guéris [Nom] selon ta
volonté, tout en ayant confiance que la guérison totale Uattend dans la vie a venir.
Nous prions au nom de Jésus. Amen.

C. Onction

La personne malade peut alors étre ointe d’huile (de préférence de ’huile d’olive)
en trempant un doigt ou le pouce dans U’huile et en Uappliquant sur son front tout en
disant:

« Nous faisons 'onction pour ta guérison au nom du Pere, du Fils et du Saint-Esprit.

Amen. »

Remarque: certains célébrants peuvent souhaiter faire le signe de croix sur le front
lorsqu’ils appliquent Uhuile.
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I. Objectif

La bénédiction des enfants est un acte de culte qui s’inspire de 'exemple de Jésus,
qui accueillait et bénissait les petits, en particulier les nourrissons et les enfants
d’age scolaire. Elle rappelle de maniere tangible que chaque enfant est un don de
Dieu et qu’il est aimé du Pere. Cette cérémonie célebre la vie de U'enfant, affirme
amour et la présence de Dieu, et offre a la famille et a la communauté 'occasion
de s’engager a élever ’'enfant dans la foi.

Il. Instructions et apercu de la structure

Cette bénédiction trouve tout naturellement sa place au cours d’un culte, mais

peut également avoir lieu dans un autre lieu significatif pour la famille. Les parents,
grands-parents, freres et sceurs et la famille élargie sont encouragés a s’avancer et a
y participer.

Les enfants peuvent étre bénis par la priere et 'imposition des mains, et éventuelle-
ment oints d’huile en signe de UEsprit de Dieu a 'ceuvre dans leur vie. assemblée
est invitée a affirmer son réle dans le soutien apporté a ’enfant au sein de la famille
de la foi. Tous les membres de la famille présents — parents, grands-parents et freres
et sceurs — doivent étre invités a s’avancer pour participer a la cérémonie.

Adaptation pour plusieurs enfants

Lorsque plusieurs enfants issus de familles différentes sont bénis au cours du
méme culte, invitez chaque enfant et sa famille a s’avancer ensemble. Une seule
réflexion pastorale et une seule réponse de ’'assemblée peuvent étre partagées,
tandis que 'acte de bénédiction et la priere peuvent étre prononcés individuelle-
ment pour chaque enfant. Lonction d’huile et Uimposition des mains peuvent étre
répétées pour chague enfant, accompagnées de breves paroles de bénédiction
personnelles (par exemple: « Tu es aimé de Dieu et béni en Christ pour toujours.
Amen.».
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Apercu du déroulement

e Bienvenue et priere d’ouverture

e Lecture des Ecritures

e Message pastoral / Réflexion

e Présentation de la famille et promesses

e Acte de bénédiction (avec priere et onction facultative)
e Réponse de l'assemblée (le cas échéant)

e Bénédiction finale

lll. Modéle de cérémonie

A. Accueil et priére d’ouverture

Célébrant: « Les enfants sont une bénédiction de Dieu et une raison de se réjouir.
Aujourd’hui, nous célébrons le don de [nom de l’enfant] (ou de ces enfants), en
rendant grace a Dieu pour son amour et sa présence dans leur vie. Prions. » (Breve
priere de gratitude pour Uenfant/les enfants et la famille/les familles.)

B. Lecture des Ecritures

Célébrant (ou lecteur désigné): (Lire un ou plusieurs passages suggeres.)

e Matthieu 19:13-15

e Marc 10:13-16

e lLuc18:15-17
e Ephésiens 1:3-6
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C. Réflexion sur la responsabilité pastorale ou I'occasion de la
cérémonie

Officiant: « En Jésus, nous sommes tous enfants du Pere, dépendants de sa sollici-
tude, tout comme [nom de U'enfant/ces enfants] dépendent de leur famille pour vivre
et grandir. Nous nous réjouissons gu’ils soient aimés non seulement par leur famille,
mais aussi par le Dieu qui les a créés et qui les entoure d’'un amour éternel. »

D. Présentation de la famille et promesses d’engagement

Célébrant: «[Noms des parents/tuteurs], veuillez vous avancer, accompagnés de
vos freres, sceurs et des membres de votre famille qui souhaitent se joindre a vous. »
(La famille se rassemble a 'avant.)

Célébrant: « [Noms des parents/tuteurs], affirmez-vous votre désir d’élever [nom

de U'enfant] dans Uamour du Christ et de rechercher sa guidance tandis que vous
U'élevez dans la foi? »

Parents/tuteurs répondent: « Oui, par la grace de Dieu. »
(S’ily a plusieurs familles, chaque couple de parents/tuteurs répond a tour de role.)

E. Acte de bénédiction

Célébrant:

(Si vous le souhaitez, oignez U'enfant d’huile en lui touchant le front.) «[Nom de Uen-
fant], tu es béni par le Saint-Esprit et aimé comme U’enfant bien-aimé du Pere en
Christ pour toujours. Amen. »

(Répétez cette formule pour chaque enfant individuellement s’ily en a plusieurs.

L'assemblée peut rester en silence recueilli ou chanter doucement pendant ce mo-
ment.)
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Exemple de priére:

« Pere qui es aux cieux, nous te rendons grace pour le don de ces enfants. Protege-
les du danger, assure-les de ton amour et entoure-les de ton Esprit. Bénis leurs par-
ents et leurs familles en leur accordant sagesse et foi alors qu’ils les élevent dans
le Christ. Que ces enfants grandissent dans la joie, la grace et 'amour. Nous te le
demandons au nom de Jésus. Amen. »

F. Réponse de la congrégation (si cela s’applique)

Le célébrant demande: «Vous, 'assemblée de [nom de l’église], acceptez-vous
[prénom complet de Uenfant / ces enfants] au sein de la communauté du Corps du
Christ ? »

L’assemblée répond: « Oui. »

Le célébrant demande: « Aimerez-vous, défendrez-vous et soutiendrez-vous
[prénom de l'enfant / ces enfants] dans leur vie en Christ? »

L'assemblée répond: « Oui, par la grace du Seigneur Jésus-Christ. »
G. Bénédiction de cloture
Célébrant:

«[Nom complet de l'enfant / ces enfants], nous rendons grace a Dieu pour toi et
nous te bénissons au nom du Pere, du Fils et du Saint-Esprit. Amen. »
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Cérémonie de Confession

I. Objectif

Cette cérémonie est Uoccasion d’une confession collective. Ancrée dans l'as-
surance de U'ceuvre accomplie par le Christ, ce moment sacré offre un espace
propice a laréflexion personnelle, a la reconnaissance du péché et a 'accueil du
pardon. En confessant nos péchés, nous répondons a Uinvitation de UEsprit a une
communion plus profonde avec Dieu et les uns avec les autres.

Cette cérémonie souligne notre identité en Jésus, qui a réconcilié le monde avec lui-
méme et nous a libérés du pouvoir du péché.

Il. Instructions et apercu de la structure

Cette cérémonie peut étre animée par un pasteur ou un animateur laic. Elle peut
étre utilisée dans le cadre d’un culte collectif, de retraites spirituelles ou de mo-
ments personnels. Elle comprend:

e Uneinvitation a la confession, offrant un contexte théologique et 'assurance
du pardon

e Une confession guidée, avec un temps de priere silencieuse

e Une liturgie commune de pardon et de restauration

e Lectures de UEcriture et des priéres qui renforcent le don de la réconciliation

Cette cérémonie peut étre utilisée pendant la préparation a PAques ou a d’autres
moments de 'année liturgique ou 'accent est mis sur la confession. Il convient de

toujours rappeler le pardon déja accompli en Christ.

lll. Lectures suggérées

e Psaumes51:1-2,10-12 e Jean 20:21-23

e Esaie 1:18 e Romains 8:1-2

e Jérémie 31:33-34 e 2 Corinthiens 5:17-21
e Matthieu 6:9-15 e Colossiens 2:13-14

e Luc15:11-24 e 1Jean1:8-9
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IV. Modeéele de cérémonie
Accueil et invitation a la Confession

Animateur: Lorsque Jésus enseigne a ses disciples a prier, il utilise ces mots: «
Pardonne-nous nos offenses, comme nous pardonnons aussi a ceux qui nous ont
offensés. » Le péché n’est pas simplement une mauvaise action; c’est tout ce qui
nuit a notre relation avec Dieu, avec nous-mémes ou avec les autres.

Dans un monde marqué par la rupture, nous sommes tous imparfaits. Pourtant,
Dieu est riche en miséricorde. Par le Christ, nous sommes réconciliés et restaurés.
La confession ne consiste pas a mériter le pardon. Il s’agit de recevoir ce qui est
déja nétre en Christ. Nous sommes invités a nous tourner vers Dieu avec un cceur
ouvert. Nous reconnaissons notre besoin et nous faisons confiance a la grace de
Dieu pour nous renouveler.

Lecture des Ecritures: (Choisir un ou plus de la liste précédente.)
Confession silencieuse

Animateur: Entrons maintenant dans un moment de silence. Dans le calme, nous
meéditons sur les péchés que nous avons commis, en pensées, en paroles et en
actes. Nous présentons a Dieu ce que nous avons fait et ce que nous avons négligé
de faire. Nous confessons les moments ou nous nous sommes tournés vers d’au-
tres sources pour étre sauvés, ou Nous NOUS Sommes appuyeés sur notre propre
sagesse, ou ou nous avons refusé notre grace aux autres.

Faites une pause pour une réflexion silencieuse. Invitez les participants a se
présenter tels qu’ils sont devant Dieu. Encouragez-les a réfléchir a toutes les fagons
dontils se sont peut-étre détournés de Dieu ou ont blessé les autres, en ayant con-
fiance que Dieu les accueille avec miséricorde et grace. Laissez le silence durer
suffisamment longtemps pour permettre une réflexion profonde.
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Confession a haute voix

(Le célébrant ou l'assemblée peut la lire a haute voix.)

Dieu miséricordieux, nous confessons que nous avons péché contre toi et les uns
contre les autres. Nous ne t'avons pas aimé de tout notre coeur. Nous n'avons pas
aimé notre prochain comme nous-mémes. Nous avons préféré la peur, Uorgueil et
notre intérét personnel a la foi, a 'espérance et a lamour.

Mais toi, 6 Seigneur, tu es plein de compassion. Pardonne-nous, guéris-nous et
renouvelle-nous. Dans ta miséricorde, rétablis-nous dans une relation juste avec toi
et les uns avec les autres. Amen.

Paroles d’assurance

Animateur: Ecoutez la bonne nouvelle: en Jésus-Christ, nous sommes pardonnés.
Les accusations portées contre nous ont été clouées sur la croix. Les chaines du
péché ont été brisées. Nous sommes libres. Nous sommes aimés. Nous sommes
renouvelés. Comme Uécrit Uapbtre Paul: « Si quelqu’un est en Christ, il est une nou-
velle créature. Les choses anciennes sont passées; voici, toutes choses sont deve-
nues nouvelles! » Marchons dans la grace, fortifiés par UEsprit et réconciliés par le
Christ notre Sauveur.

Priére de cloture facultative

Dieu d’amour, merci pour ta miséricorde qui nous rencontre ici. Merci pour ton Fils,
qui a pris nos péchés et nous a donné sa justice. Fortifie-nous pour que nous vivions
comme ton peuple réconcilié — doux d’esprit, humbles de cceur, et préts a pardon-
ner comme nous avons été pardonnés. Au nom de Jésus, Amen.

Chant ou réponse liturgique (facultatif)
Vous pouvez conclure cette cérémonie par une breve réponse liturgique, telle qu’un
Kyrie chanté, un refrain de Taizé ou un hymne de grace. Ces prieres et ces chants

simples et répétitifs créent un espace de recueillement et permettent a la commu-
nauté de répondre ensemble a la miséricorde et a 'amour de Dieu.
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Ordination d’un ancien

I Objectif

L'ordination est la maniere dont l'Eglise confirme l'appel du Christ a remplir une
mission consistant a proclamer 'Evangile, a guider le peuple de Dieu, a enseign-

er la foi et a exercer une direction spirituelle au sein du Corps du Christ. Dans les
Ecritures, les anciens étaient désignés par la priére et l'imposition des mains (Actes
14, 23; 1 Timothée 3, 1-7; Tite 1, 5-9). Par Uordination, la communauté reconnait a
la fois Uappel intérieur du Saint-Esprit et la confirmation extérieure de UEglise. Il ne
s’agit pas simplement d’une affectation a une tache, mais d’une mise a part pour
une fonction de supervision spirituelle, enracinée dans 'exemple du Christ, le Bon
Pasteur, qui appelle les responsables a servir dans Uhumilité, "amour et la fidélité.
Les anciens ayant le statut de membres du clergé de GCI, Uordination revét par
conséqguent, une importance ecclésiastique, juridique et culturelle. Elle reflete

non seulement le sentiment d’appel et de don de la personne, mais aussi le discer-
nement communautaire de UEglise quant a 'ceuvre de UEsprit dans sa vie. Cette
cérémonie célébre le fait que le Christ pourvoit a des responsables pour son Eglise.
Elle reconnait ceux qui sont appelés a servir en tant que bergers, enseignants et
formateurs du Corps du Christ.

Il. Instructions et apercu de la structure

L'ordination doit normalement avoir lieu lors d'un culte dans la congrégation ou l'an-
cien exercera son ministere. La procédure d'ordination est généralement engagée
par le pasteur local ou en collaboration avec son supérieur hiérarchique; elle est
ensuite approuveée par le siege de GCl apres examen d'une demande officielle. Une
fois approuvée, la cérémonie se déroule dans la congrégation locale avec la partici-
pation du pasteur et des anciens, ainsi que, le cas échéant, de l'épouse du pasteur.
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I1l. Modeéele de cérémonie

A. Accueil et priere d'ouverture

Officiant: Aujourd’hui nous nous réunissons pour Uordination de (Nom) a la
fonction d’ancien au sein de [Nom de l'église]. Il s'agit d'un acte sacré par lequel
l'Eglise affirme l'appel du Christ, l'équipement par U'Esprit et notre engagement, en
tant que congrégation, a marcher aux c6tés de ce serviteur-leader. Prions. » (Breve
priere d'action de grace pour la provision de leaders par le Christ.)

B. Lecture de I'Ecriture
Officiant (ou lecteur désigné):(un ou plusieurs des passages suggerés sont lus.)

e Ephésiens4:7-16 ¢ Actes 20:28
e 1 Timothée 3:1-7 e Tite 1:5-9
e 1 Pierre5:14

C. Charge pastorale

Officiant: «[Nom)], Uordination n’est pas simplement Uattribution d’une tache,
mais la reconnaissance que le Christ t’a appelé, par UEsprit, a la fonction d’ancien.
Dans cette fonction, il t’est confié de paitre, d’enseigner et de guider le peuple de
Dieu avec humilité et fidélité. Nous avons été témoins de ta foi, de ton service et
des dons de U’Esprit a Uceuvre dans ta vie — des dons tels que [exemples: le discer-
nement, 'encouragement, ’hospitalité, ’enseignement, la pastorale]. Les anciens
de [nom de UEglise] et le conseil de ’Eglise ont recommandé que tu sois ordonné a
cette fonction, et aujourd’hui nous affirmons Uappel du Christ sur ta vie. Tout com-
me le Christ, le Bon Berger, donne sa vie pour ses brebis, tu es appelé a diriger en
servant, a garder le troupeau avec soin et a édifier UEglise dans 'amour. »

D. Invitation de I’épouse ou I'époux et des anciens
Officiant: « J’invite maintenant U'épouse ou 'époux de [Nom], si présent, ainsi que

les autres anciens de [Nom de l’église] a nous rejoindre a 'avant, en signe de parte-
nariat dans le ministere et de soutien a cette ordination. »
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E. Affirmation d’engagement
Lofficiant demande: «[Nom], étes-vous disposé(e) a servir cette congrégation en
tant qu’ancien(ne)? »

Le candidat répond: « Je le suis. »

« Servirez-vous fidelement les membres de [nom de la congrégation] en tant qu’an-
cien(ne), avec l'aide du Christ, en assumant les responsabilités et les devoirs de
cette fonction? »

Le candidat répond: « Je le ferai. »

Officiant a la congrégation:

« Acceptez-vous de soutenir fidelement cet ancien, de prier pour lui et de U'épauler
dans sa fonction avec l'aide du Christ? »

La congrégation répond: « Nous le ferons. »

F. Acte d’Ordination

(UOfficiant oint le candidat avec de Uhuile en y apposant une petite quantité sur le
front.)

Officiant: « Au nom du Christ et par la puissance du Saint-Esprit, nous t’ordonnons
ancien de [nom de U'église], une congrégation de Grace Communion International.
» (Le célébrant et les autres anciens imposent les mains au candidat, tandis que le
conjoint se tient a proximité en signe de soutien.)

G. Priéere de cloture et bénédiction

Exemple de priére: « Notre Pére qui es aux cieux, nous nous réjouissons en notre
Seigneur Jésus-Christ, le grand berger des brebis, et nous te remercions d’avoir
mis a part [Nom] pour servir en tant qu’ancien(ne) au sein de [Nom de U’église].
Remplis-le/la de sagesse, de courage, de patience et d’amour, afin qu’il/elle puisse

proclamer fidélement ’Evangile, diriger avec sagesse et paitre ton peuple en Christ.

Bénis son ministere en Christ et bénis cette congrégation par son leadership. Au
nom de Jésus, Amen. »
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Installation d’un pasteur

I Objectif

L'installation d'un pasteur est un moment sacré et solennel dans la vie d'une église
locale. Cette cérémonie reconnait l'appel de U'Esprit, affirme le partenariat entre le
pasteur et la congrégation, et engage les deux parties a cheminer ensemble dans
l'amour et la mission du Christ. Fondé sur notre théologie trinitaire, ce culte recon-
nait que le ministere pastoral est une participation a Uceuvre pastorale continue du
Christ, animée par UEsprit et ancrée dans ’'amour du Pére pour UEglise.

L'installation n’est pas une simple transaction d’embauche. C’est un discernement
communautaire confirmé par la priere et une alliance. C’est une maniere de dire
ensemble: « Oui, Seigneur ».

R Instructions

e Cadre: Cette cérémonie est prévue pour se dérouler au cours d’un culte dans la
paroisse locale ou le pasteur exercera son ministere.

e Célébrant: Un représentant de la confession (par exemple, un directeur régional,
un surintendant ou un autre ancien désigné) devrait présider la cérémonie.

¢ Participants: Le pasteur (et, le cas échéant, son conjoint) s’avance lorsqu’il y est
invité. D'autres anciens présents peuvent également étre invités a participer, en
particulier lors de l'imposition des mains.

e Ton: festif, communautaire et solennel — reconnaissant l'ccuvre de Dieu dans la
vie du pasteur et de la congrégation.
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lll. Modéle de cérémonie
[L'officiant invite le nouveau pasteur (et son conjoint, le cas échéant) a s'avancer.
D'autres anciens peuvent également étre invités a s'avancer.]

Paroles de Uofficiant au pasteur:

«[Nom complet], il est apparu clairement a nos anciens, a nos responsables con-
fessionnels et a cette congrégation que Jésus-Christ t’a appelé par le Saint-Esprit
a exercer la fonction de pasteur de [Nom de la congrégation], une congrégation de
Grace Communion International. »

Question d’allégeance adressée au pasteur:

«[Prénom], acceptez-vous de servir fidelement et humblement les fideles de [nom
de la congrégation] en tant que pasteur — en vous appuyant sur le Christ, dans
Uamour du Pere, la grace de Jésus et la communion du Saint-Esprit —, de travailler
en union avec vos superviseurs confessionnels et d’assumer les responsabilités de
cette vocation? »

Réponse du pasteur
«Qui, je le veux. »

Question d’allégeance a ’'assemblée:

« Peuple de [nom de la congrégation], soutiendrez-vous fidelement votre pasteur,
prierez-vous pour lui et le soutiendrez-vous dans 'amour et 'unité alors qu’il vous
guide et vous sert au nom du Christ? »

Réponse de ’'assemblée: « Oui, nous le ferons. »

Onction et déclaration

[Lofficiant oint le pasteur avec de ’huile en en déposant une petite quantité sur son
front.]

« Au nom du Christ et par la puissance du Saint-Esprit, nous vous installons par la
présente comme pasteur de [nom de Uéglise], une congrégation de Grace Commu-
nion International. »
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Imposition des mains et priére
[Lofficiant impose les mains sur le pasteur. D’autres anciens peuvent se joindre a
lui. Lofficiant prie.]

La congrégation répond :
« Oui, nous le ferons. »

IV. Exemple de priére

Priere d’installation

Dieu d’amour, nous nous réjouissons de ta fidélité et de 'appel que tu as adressé

a [Prénom] pour gu’il/elle serve cette communauté. Merci pour Uceuvre de UEsprit
qui Uaformé(e), guidé(e) et préparé(e) a ce ministere. Remplis-le/la de sagesse, de
compassion, de courage et d’humilité. Qu’il/elle serve non pas par sa propre force,
mais par la vie du Christ qui ’habite. Bénis cette congrégation alors qu’elle chemine
aux cotés de [Prénom]. Que 'amour mutuel, la joie et U'unité abondent alors qu’elle
participe a ta mission en ce lieu. Nous te demandons tout cela au nom de notre
berger et Seigneur, Jésus-Christ. Amen.

IV. Quelques mots pour I'adaptation

e Sile conjoint du pasteur participe activement au ministere, on peut inclure a son
intention quelques mots de bienvenue et une priere.

e Envisagez d'inclure, a la fin, un bref moment permettant au pasteur d'exprimer sa
gratitude ou son engagement, si cela semble approprié.

e Cette cérémonie peut étre suivie d'un chant de consécration, d'une priere de
bénédiction de la part de 'assemblée ou d'un moment de partage apres le culte.
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Consécration d’un responsable de ministére

I Objectif

La consécration d’un responsable de ministére est un acte sacré de UEglise,

qui confirme Uappel de UEsprit, les dons du responsable et le soutien de la
congrégation. Elle reconnait que le Christ dote son Corps de dons divers et met a
part des responsables pour servir le bien de UEglise et la cause de I’Evangile.

Il. Instructions et apercu de la structure

La mise en fonction doit normalement avoir lieu lors d’un culte dans la congrégation
ou le responsable de ministere exercera son ministere. Le pasteur préside tous les
cultes de mise en fonction, bien que d’autres anciens ou responsables puissenty
participer.

Cette cérémonie peut étre utilisée pour divers roles de direction,
notamment:

e Responsables d’Environnements (Environnements de Foi, d’Espérance et
d’Amour)

e Responsables d’équipes ministériels (e.g., louange, enfants, jeunes, action
sociale)

e Autres postes de responsabilité au sein de UEglise, selon l'appréciation du
pasteur et du conseil d’eglise.

Le pasteur donne le ton en évoquant les dons, la personnalité et la vocation
reconnus chez le responsable. La cérémonie d’intronisation doit affirmer
'engagement du responsable envers le Christ, reconnaitre 'équipement regu de
UEsprit et solliciter le soutien dans la priere de la communauté.
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Apercu de la structure

e Accueil et priere d’ouverture

e Lecture(s) des Ecritures

e Discours pastoral (évocation des dons, de la vocation et du contexte du
ministere)

e Affirmation de 'engagement (réponse du responsable)

* Réponse de la congrégation (promesse de soutien de la communauté)

e Acte de consécration (onction et/ou imposition des mains)

Priere de cloture et bénédiction
I1l. Modéle de cérémonie

A. Accueil et priére d’ouverture

Célébrant:

« Nous sommes réunis aujourd’hui pour confier a[Nom] la fonction de [Role/Re-
sponsable de ministere]. C’est un moment de joie ou nous reconnaissons l'appel

de UEsprit et les dons que Dieu lui a accordés pour le service au sein de son Eglise.
Prions. » (Breve priere d’action de grace pour le Corps du Christ et Uceuvre de UEsprit
qui équipe les responsables.)

B. Lecture des Ecritures

Officiant (ou lecteur désigné):
(Lire un ou plusieurs passages suggeres)

e Jérémie 1:4-9 e 1 Corinthiens 12:4-11
e Mattieu 28:18-20 e Ephésiens 4:11-13
e Jean 15:16 e 1 Pierre 4:10-11

e Romains 12:4-8
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C. Délégation pastorale

Célébrant:

«[Nom], nous avons reconnu en toi les dons de [exemples: l'encouragement, l'hos-
pitalité, le discernement, la pastorale]. Nous avons été témoins de ton service fidele
dans [domaines de ministere]. Nous croyons que le Christ t’a appelé et t’a équipé
pour cette ceuvre, et aujourd’hui nous te chargeons de diriger en tant que [role].
[Nom complet de la personne], il est devenu évident pour nos anciens et pour notre
congrégation que Jésus-Christ t’a appelé, par le Saint-Esprit, a servir en tant que
responsable de notre [nom du ministere]. Nous le faisons avec joie, confiants que
UEsprit te guidera et bénira cette congrégation a travers ton service. »

D. Affirmation d’engagement

L’officiant demande:

«[Nom], t’engages-tu a servir le Christ et cette congrégation en tant que [fonction],
fidelement et humblement, en recherchant la direction de UEsprit et en travaillant
en unité avec ton pasteur et tes collegues responsables? »

Réponse du leader: « Je le veux avec l’aide de Christ. »

E. Réponse de la congrégation

L’Officiant demande:

« Chers membres de la communauté, vous engagez-vous a soutenir [Nom] par la
priere, a lencourager dans son ministere et a marcher a ses c6tés au service du

Christ ? »

Réponse de ’assemblée: « Oui, par la grace de Dieu. »
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F. Acte d’envoi

(Lofficiant peut oindre la personne avec de U'huile, en lui imposant les mains sur les
épaules ou la téte. D’autres anciens ou responsables peuvent se joindre a lui.)

Célébrant: «[Nom], nous t’envoyons au nom du Pere, du Fils et du Saint-Esprit,
pour servir le Christ et cette congrégation en tant que [fonction]. Amen. »

H. Priére de cloture et bénédiction

Exemple de priere: « Pere céleste, nous nous réjouissons en notre Seigneur Jé-
sus-Christ et nous te remercions d’avoir appelé [Nom] a diriger ton Eglise. Rem-
plis-le/la de sagesse, de patience et de courage. Affermis-le/la dans la foi, sou-
tiens-le/la par ton Esprit et bénis son ministere afin qu’il porte du fruit pour ton
royaume. Au nom de Jésus. Amen. »
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L |
u Cérémonie de mariage

Il Objectif

Cette cérémonie célebre la sainte alliance du mariage, instituée par Dieu comme
reflet de son amour fidele et généreux. Dans Uunion de deux vies, nous sommes
témoins d’un signe visible de la grace invisible de Dieu, qui nous attire dans

la communion avec lui-méme et les uns avec les autres. Le mariage est une

union sacrée, enracinée dans 'amour du Dieu trinitaire. Il est bien plus qu’un
contrat juridique ou une tradition culturelle. C’est une vocation divine qui invite
deux personnes a participer a ’ceuvre permanente d’amour, de service et de
réconciliation de Dieu. Cette alliance témoigne du mystére du Christ et de UEglise,
nous appelant a la dévotion mutuelle, a Uhumilité et a la joie.

Dans le mariage chrétien, la mariée et le marié ne font plus qu’un. Ils sont
partenaires dans la grace, collaborateurs dans la mission de Dieu. Ils sont appelés
a s’aimer comme le Christ aime UEglise, a s’apporter un soutien mutuel dans la foi
et dans la vie, et a faire preuve de compassion et d’hospitalité tout au long de leur
cheminement commun. Entouré par la communauté de foi, le couple s’engage
Uun envers l'autre avec respect et joie, confiant en la présence du Christ pour les
soutenir.

1R Instructions

e (Cadre: Cette cérémonie se déroule généralement dans un lieu de culte ou en
plein air, choisi par le couple et Uofficiant.

e Officiant: Un pasteur de GCl ou un ancien ordonné doit présider la cérémonie.
Les responsables locaux peuvent aider a choisir les lecteurs ou les musiciens.

e Langage: Il convient d’utiliser un langage inclusif et accessible. Evitez les
présupposés théologiques ou culturels qui pourraient ne pas refléter le contexte
du couple ou de la communauté.
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e Personnalisation: Les couples peuvent demander a prononcer des voeux
personnels, choisir des lectures bibliques ou faire participer leur famille et leurs
amis de maniere significative (par exemple, par la musique, des lectures ou des
bénédictions).

e Accessibilité: Veillez a ce que les participants ayant des besoins en matiere de
mobilité ou de sensibilité soient pris en charge. Des microphones et des places
clairement indiquées peuvent s’avérer utiles.

Exigences légales: Respectez les exigences légales locales relatives a la
célébration des mariages, y compris en matiere de documentation et de
prononciations.

lll. Propositions de versets

Vous pouvez inviter le couple, la famille, ou des membres de la congrégation a lire
parmi ceux-ci:

e Genese 1:27-28;2:18-24 e Philippiens 2:1-5
e Marc 10:6-9 e 1 Corinthiens 13:1-7
e Ephésiens 5:21-28 e Apocalypse 19:6-9

IV. Modeéele de cérémonie
Accueil et rassemblement

Célébrant: «[Prénom du marié] et [Prénom de la mariée], ainsi que vos familles
et vos amis, nous souhaitons la bienvenue a toutes les personnes qui se sont
rassemblées ici pour partager votre joie et étre témoins de votre alliance. Ayant
grandi dans "amour, vous avez choisi de vous engager dans le mariage et de vous
unir en tant que mari et femme. »
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Réflexion d’ouverture: « Le mariage est une institution naturelle et divine, une
alliance sacrée. Dieu nous a créés a son image pour partager la vie dans 'amour
avec lui et les uns avec les autres. En nous offrant le mariage, Dieu nous invite a
participer a sa grace, a sa compassion et a sa joie.

Dans les Ecritures, le mariage est présenté comme une union qui refléte lamour

du Christ pour UEglise. Il exige une soumission mutuelle, un profond respect et une
tendre attention. En concluant cette alliance, que votre amour reflete Uhumilité et la
dévotion que l'on trouve en Christ. »

Lecture des Ecritures (facultative): Un membre de la famille ou un ami peut lire
Uun des passages cités ci-dessus, ou un autre passage choisi par le couple.

Message ou courte homélie

Breve réflexion sur le mariage en tant que participation a la vie du Dieu trinitaire.
(Cette section peut étre utilisée ou adaptée par le célébrant dans le cadre de la
cérémonie de mariage.)

Nous sommes réunis ici aujourd’hui en présence de Dieu pour étre témoins

de Uunion de ce couple dans le mariage chrétien. Ce faisant, nous affirmons

le caractere sacré du mariage, qui est bien plus qu’un simple accord social ou
juridique. C’est une alliance qui reflete lamour et 'engagement de Dieu envers son
peuple.

Les Ecritures nous enseignent que le mariage a été institué par Dieu. Dans la
Genese, nous lisons que Dieu a créé ’humanité a son image et a dit: « Il n’est

pas bon que ’homme soit seul. » Dieu a créé un partenaire qui lui convenait, et
ensemble, ils sont devenus une seule chair. Le mariage trouve ses racines dans ce
dessein divin: une relation d’amour, d’attention et de respect mutuels.

Dans le Nouveau Testament, 'ap6tre Paul utilise le mariage pour décrire lamour
que le Christ porte a UEglise. Le Christ s’est livré lui-méme pour UEglise, la
nourrissant et la présentant sainte et irréprochable. Cet amour sacrificiel est le
modele de tout mariage chrétien.
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En prononcant leurs veeux aujourd’hui, [Nom de la mariée] et [Nom du marié]
entrent dans un mystere sacré — ou deux ne font plus qu’un. Ils choisissent

de cheminer ensemble a travers les saisons de la vie: joie et tristesse, santé et
épreuves, abondance et privation.

Mais ils ne le font pas seuls. Le Christ est avec eux. Son Esprit leur donne la force
de pardonner, de servir, de grandir dans la grace et de rester fideles. Leur mariage
n’est pas seulement une bénédiction pour eux-mémes, mais aussi un témoignage
de lamour de Dieu dans le monde. Rendons grace aujourd’hui pour ce couple, et
puisse leur union refléter la bonté, la force et la beauté de Celui qui nous a aimés le
premier.

Echange de voeux

Célébrant: «[Nom complet du marié], promets-tu, devant Dieu et ces témoins, de
prendre [nom complet de la mariée] pour épouse légitime, de l'aimer, de la chérir,
de l'honorer, de la respecter et de subvenir a ses besoins tant que vous vivrez tous
les deux? »

Le marié répond: « Je le promets. »

Célébrant: « Promets-tu, [nom complet de la mariée], devant Dieu et ces témoins,
de prendre [nom complet du marié] pour époux légitime, de l'aimer, de le chérir, de

'honorer, de le réconforter et de le respecter tant que vous vivrez tous les deux? »

La mariée répond: « Je le promets. »
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Voeux personnels (optionnel)
Le couple peut choisir d’inclure des voeux personnels écrits ou de s’en tenirala
formulation traditionnelle:

Le marié:

« Moi, [nom complet du marié], avec l'aide de Dieu, je te prends, [nom complet de la
mariée], pour épouse. Pour t’aimer et te chérir a partir de ce jour, dans 'abondance
comme dans le besoin, dans la joie comme dans la tristesse, dans la santé comme
dans la maladie, jusgu’a ce que la mort nous sépare. Je m'y engage devant toi. »|

La mariée:

« Moi, [nom complet de la mariée], avec l'aide de Dieu, je te prends, [nom complet
du marié], pour époux. Pour t'aimer et te chérir a partir de ce jour, dans l'abondance
et dans le besoin, dans la joie et dans la tristesse, dans la santé et dans la maladie,
jusqu'a ce que la mort nous sépare. Je m'y engage devant toi. »

Echange des alliances

Célébrant: « Ces alliances sont les symboles de 'amour et de la fidélité que
vous vous promettez l'un a l'autre. Puissent-elles vous rappeler en tout temps votre
engagement. »

Le couple échange les alliances.

Priére de bénédiction

Exemple: « Dieu d'amour, nous te rendons grace pour [nom de la mariée] et [nom
du marié]. Alors gqu'ils entament ce nouveau chapitre ensemble, accorde-leur la
grace d'aimer avec compassion, de servir avec joie, de pardonner avec tendresse
et de grandir ensemble dans la foi. Entoure leur union de ta paix et guide leurs pas
par ton Esprit. Amen. »
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Cérémonie:

Célébrant: « En vertu de l'autorité de Jésus-Christ et des lois de ce pays, je vous
déclare mari et femme. Vous pouvez vous embrasser. »

« Je vous présente [prénoms choisis par le couple]. »
V. Remarques concernant I'adaptation

Le langage peut étre adapté pour refléter le contexte culturel tout en préservant
l'intégrité théologique.

e Le couple peut choisir d'intégrer des traditions ethniques ou familiales, sous
réserve de l'accord préalable de l'officiant.

e Desveeux personnels peuvent étre utilisés en complément des formules
traditionnelles.

e Les lectures bibliques peuvent étre faites en plusieurs langues.

e Des éléments tels que la communion, le lavage des pieds ou les bénédictions
des anciens peuvent étre ajoutés lors de cérémonies prolongées.

Toutes les adaptations doivent refléter la nature trinitaire de Dieu et le caractere
d'alliance du mariage chrétien.
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L
u Renouvellement des voeux de mariage

I. Objectif

Le renouvellement des veeux de mariage est 'occasion pour les couples de
réaffirmer l'alliance d’amour et de fidélité qu’ils ont initialement conclue devant
Dieu et leur communauté. Ancré dans ’'amour du Dieu trinitaire, ce renouvellement
célebre la grace qui soutient une union pour la vie.

Le mariage refléte 'amour fidéle du Christ pour UEglise. Au fil des étapes de la vie,
les couples sont continuellement invités a renouveler leur « oui » U'un envers lautre,
dans la gratitude et la confiance. Cette cérémonie reconnait a la fois les joies

et les défis des années partagées, rendant grace a la présence de Dieu qui les a
maintenus ensemble et continuera de le faire.

Le renouvellement des voeux rappelle au couple et a la communauté que le mariage
est plus qu’un lien juridique. C’est une participation a l’alliance d’amour de Dieu —
un signe extérieur d’une grace intérieure qui révele la miséricorde, le pardon et la
joie inébranlables de Dieu.

Il. Instructions

e Cadre: Cette cérémonie est destinée a étre célébrée lors d’un culte, d’une féte
d’anniversaire ou d’un rassemblement spécial entre famille et amis.

e Célébrant: Il peut s’agir d’'un pasteur ou d’un ancien ordonné connaissant bien le
couple.

e Participants: Le couple doit se tenir debout ensemble a l’avant, entouré de sa
famille ou de ses amis.

e Ton: Reconnaissant, festif et solennel. L'accent est mis sur la fidélité de Dieu et
l'amour durable du couple.

e Adaptation: Le texte peut étre adapté pour les mariages de longue durée. Des
prieres ou des lectures facultatives peuvent étre ajoutées.
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lll. Proposition de versets

Le célébrant, les proches ou les membres de l'assemblée peuvent lire un ou
plusieurs des passages suivants:

e Genese 1:27-28; 2:18-24 e Philippiens 2:1-5
e Marc 10:6-8 e 1 Corinthiens 13:1-7
e Ephésiens 5:21-28 e Apocalypse 19:6-9

IV. Modele de cérémonie

Mots d’introduction: « [Prénom du mari] et [prénom de la femme], vous avez
souhaité renouveler vos veeux de mariage en cette journée anniversaire de votre
union. En présence de Dieu, de votre famille et de vos amis, c’est pour nous un
honneur d’étre les témoins de ce moment. L'engagement que vous avez pris U'un
envers l'autre a traversé de nombreuses épreuves. Vous ’avez souvent renouvelé
dans vos cceurs, dans la joie comme dans U'adversité, et aujourd’hui, nous
célébrons la grace qui vous a permis de traverser toutes ces épreuves. »

Réflection sur le mariage

«[Prénoms], vous vivez ensemble dans le mariage en Christ depuis [nombre
d’années] ans. Ensemble, vous avez affronté des épreuves et recu des bénédictions,
et tout au long de ce parcours, vous n’avez jamais €té seuls. Votre mariage a été et
continue d’étre une participation a la vie et a 'amour du Pere, du Fils et de UEspirit.

En Jésus, nous sommes libres d’aimer sans condition, de pardonner sans rancceur
et de rester fideles en toute circonstance. Dans cet amour, vous continuez a dire: «
Je ne suis pas moi-méme sans toi. Je te donne ma vie et tout ce que je suis. »

Car le mariage est une alliance divine, il est juste que vous renouveliez maintenant
vos promesses 'un envers lautre en présence de Dieu et de cette communauté. »
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Voeux de renouvellement

A Uépoux:

«[Prénom du mari], [prénom de la femme] t'a donné son amour et sa vie. Promets-
tu, en tant que mari fidele devant Dieu, de continuer a vivre avec elle dans 'amour
et 'harmonie, de la réconforter et de l'honorer, de la soutenir dans la joie et dans la
tristesse, dans la maladie et dans la santé, et de ne t'offrir qu'a elle, tant que vous
vivrez tous les deux? »

Le marirépond: «Je le promets. »

A Uépouse: « [Prénom de ’épouse], [prénom du mari] t’a donné son amour et sa vie.
Promets-tu, en tant qu’épouse fidele devant Dieu, de continuer a vivre avec lui dans
'amour et ’harmonie, de le réconforter et de ’honorer, de le soutenir dans la joie et
dans la tristesse, dans la maladie et dans la santé, et de te consacrer uniguement a
lui, tant que vous vivrez tous les deux? »

La femme répond: « Oui. »

Echange des voeux:
«[Prénoms], veuillez vous tenir par la main et vous répéter ces voeux l'un a l'autre. »

Le marirépete:

« Moi, [son nom complet], je promets de continuer a te prendre, [son prénom], pour
épouse, de t'aimer et de te chérir, a partir de ce jour, dans l'abondance et dans le
besoin, dans la joie et dans la tristesse, dans la maladie et dans la santé, jusqu'a ce
gue la mort nous sépare. »

L'épouse répete:

«Moi, [son nom complet], je promets de continuer a te prendre, [son prénom], pour
époux, de t'aimer et de te chérir, a partir de ce jour, dans l'abondance et dans le
besoin, dans lajoie et dans la tristesse, dans la maladie et dans la santé, jusqu'a
ce que la mort nous sépare. »
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Echange des alliances

Célébrant:

«[Prénom du mari], as-tu un gage de ton amour pour [prénom de la mariée]? »
Le mari répond: « Oui, une alliance, en gage de mon amour éternel. »
«[Prénom de l'épouse], as-tu un gage de ton amour pour [prénom du mari]? »
L'épouse répond: « Oui, une bague, en gage de mon amour éternel. »

«Vous pouvez maintenant échanger vos alliances. »
Bénédiction du mariage

«[Prénoms], joignons nos mains et prions pour que Dieu continue de bénir votre
mariage. »

Exemple de priére:

Pere céleste, merci pour [prénom du mari] et [prénom de la femme]. Alors qu’ils
renouvellent leurs voeux au nom de Jésus, bénis leur union et leur famille. Protege-
les du mal et guide-les dans la paix de ton Esprit.

Que leur vie commune soit pleine de joie et de patience, que leur foyer soit un lieu
de grace et derires, et que leur amour soit le reflet de ta fidélité.

Nous te le demandons au nom de Jésus-Christ, notre Seigneur. Amen.
V. Suggestions d’adaptation

e Cette cérémonie peut étre adaptée pour marquer des anniversaires importants
ou pour des couples souhaitant renouveler leurs voeux en prive.

e Un enfant, un petit-enfant ou un ami proche peut proposer une lecture, une
priere ou un chant.

e Lecélébrant peutinclure un bref message sur la fidélité de Dieu a travers le
mariage.

e |Lacérémonie peut se terminer par une bénédiction de 'assemblée ou un chant
d’action de grace.
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Funérailles

I. Objectif

Cette cérémonie reconnait la réalité de la mort et proclame la bonne nouvelle de la
résurrection par Jésus-Christ. Enracinée dans 'amour du Dieu trinitaire, elle offre un
espace pour faire son deuil, se souvenir et s’accrocher a ’espoir d’une vie nouvelle.
Que la mort soit attendue ou soudaine, paisible ou tragique, nous nous réunissons
en culte pour rendre grace pour la vie du défunt et trouver du réconfort dans la
fidélité de Dieu.

Face a la perte, nous nous souvenons que le Christ a vaincu la mort. Par son
incarnation, sa souffrance, sa mort, sa résurrection et son ascension, Jésus est
entré pleinement dans notre humanité. Il pleure avec nous, marche avec nous et
nous conduit vers la vie éternelle. Le service funéraire est 'occasion de confier
notre étre cher aux soins éternels de Dieu, d’affirmer notre espérance commune en
Christ et de nous entourer mutuellement de compassion.

Cette cérémonie peut étre adaptée avec une sensibilité pastorale, en particulier

en cas de suicide, de déces d’un enfant ou de tragédie inattendue. Le pasteur ou

ancien qui préside peut s’inspirer des formulations facultatives ci-dessous pour
exprimer lamour de Dieu dans des circonstances difficiles.

Il. Instructions et apercu de la structure

Ce service funéraire est congu pour offrir une structure tout en laissant une marge
de manceuvre au pasteur et en favorisant la participation de la famille.
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Le célébrant doit veiller a:

e Rencontrer la famille afin de mieux connaitre le défunt et de prendre
connaissance de ses éventuels souhaits personnels concernant la cérémonie.

e (Collaborer avec les personnes chargées de la musique, des lectures bibliques ou
des hommages.

e Apporter du réconfort tout en conservant une clarté théologique et une
sensibilité pastorale.

Remarques particuliéres pour les situations difficiles

e Suicide: Insistez sur le caractere indissociable de 'amour de Dieu et de U'espoir
qui demeure en Christ.

e Déces d’un enfant: Affirmez que Uenfant était aimé et qu’il repose dans Uétreinte
éternelle de Dieu.

e Perte tragique ou inattendue: Reconnaissez la douleur, la confusion et la
présence du Christ dans la souffrance.

Ill. Exemples de passages bibliques

Les passages suivants conviennent pour les lectures lors des funérailles et peuvent
étre lus par le célébrant ou par des participants choisis:

e Jean 11:25-26 e Psaume 23
¢ Romains 8:38-39 e 1 Thessalonissiens 4:13-14
e Apocalypse 21:1-5 e Hébreux2:14-15

1 Corinthiens 15:51-57

IV. Modéle de cérémonie

Mots d'ouverture

« Chers amis, nous sommes réunis en présence de Dieu pour commeémorer

et rendre grace pour la vie de [nom complet]. Dans notre chagrin, nous nous
rassemblons pour trouver du réconfort, nous souvenir avec gratitude d’une vie qui a
touché la n6tre et trouver Uespoir dans les promesses du Christ. Que la grace et la
paix de notre Seigneur Jésus-Christ soient avec nous tous. »
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Préface pastorale facultative
Des témoignages pastoraux particuliers peuvent étre ajoutés ici en cas de déces
tragique, de suicide ou de perte d’un enfant.

Musique
La musique choisie par la famille peut étre diffusée, jouée ou chantée.

Hommage ou témoignages
Une ou plusieurs personnes choisies par la famille peuvent partager des anecdotes
et des souvenirs.

Lecture des Ecritures et message
L'officiant lit des passages choisis et propose une réflexion de 10 a 15 minutes.

Exemples de themes pour le message :

e Jésus partage notre chagrin et nous promet la résurrection.
e Lamortn'est pas lafin; nous sommes unis au Christ.
e Lafidélité de Dieu s'étend au-dela de la tombe.

Exemple de sermon:
Au cceur de notre chagrin, puisse 'amour compatissant du Pere, du Fils et du Saint-
Esprit nous apporter réconfort, espoir et paix.

Qu’est-ce donc que cette grande inconnue, cette perte redoutée et douloureuse
qu’est la mort?

Avant de ressusciter son ami bien-aimé Lazare d’entre les morts, Jésus dit a Marthe,
la sceur de Lazare: « Je suis la résurrection et la vie. Celui qui croit en moi vivra,
méme s’il meurt. » Ce sont la des paroles pleines d’espoir et de joie. Et pourtant, il
est aussi naturel et légitime pour nous de pleurer la perte de ceux que nous aimons.
Méme Jésus, qui savait que Lazare allait bientot revivre, s’est joint a ses amis pour
pleurer Lazare.
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Jésus nous aime tellement qu’il partage notre condition humaine. Il souffre avec
nous. Il pleure avec nous. Etil est mort comme nous et est ressuscité pour nous.
L'apbtre Paul nous dit que lorsque nous mourons, nous ne sommes pas seuls; nous
mourons avec Jésus. Et Paul a dit que non seulement nous mourons avec Jésus,
mais que nous ressuscitons aussi d’entre les morts avec Jésus. C’est dans la mort
et la résurrection mémes de Jésus que nous trouvons notre libération de U'esclavage
de la mort et de toute sa douleur.

Dans Uépitre aux Hébreux, nous lisons: « Puisque les enfants sont de chair et de
sang, lui aussi a partagé leur condition humaine afin que, par sa mort, il brise le
pouvoir de celui qui détient le pouvoir de la mort — c’est-a-dire le diable — et libere
ceux qui, toute leur vie, ont été tenus en esclavage par leur crainte de la mort. »

La mort n’est plus un maitre qui nous tient tous dans la peur et Uimpuissance. Notre
Seigneur et Sauveur Jésus-Christ nous a rendus libres. Comme le dit Paul dans 1
Corinthiens: « Car, de méme que tous meurent en Adam, de méme tous revivront en
Christ. »

Parce que Jésus vit, la mort ne peut nous retenir! Notre Pére nous a tous créés pour
étre ses enfants bien-aimés en Jésus-Christ. Jésus est notre vie et notre justice, et
il nous a amenés avec lui dans sa relation parfaite avec le Pére. « Ecoutez, je vais
vous révéler un mystere », a écrit Paul. « Nous ne mourrons pas tous, mais nous
serons tous transformés — en un clin d’ceil, en un instant, a la derniére trompette.
Car la trompette sonnera, les morts ressusciteront incorruptibles, et nous serons
transformés. Car ce qui est corruptible doit revétir Uincorruptibilité, et ce qui est
mortel, Ulimmortalité... alors s’accomplira la parole qui est écrite: « La mort a été
engloutie dans la victoire. »

Jésus nous a libérés des liens de la mort. « “Ou est, 6 mort, ta victoire?” », écrivit
Paul. «“Ou est, 6 mort, ton aiguillon?” L’aiguillon de la mort, c’est le péché, et la
puissance du péché, c’est la loi. Mais graces soient rendues a Dieu! C’est par notre
Seigneur Jésus-Christ qu’il nous donne la victoire. »
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Le coeur réconforté et fortifié par cette vérité, continuons a marcher dans 'amour
du Christ. Attendons avec impatience le jour ou nous serons réunis avec nos étres
chers dans Uétreinte aimante du Pére, du Fils et du Saint-Esprit.

[Si le défunt était croyant, il convient d’évoquer sa foi a ce stade.]
Par la foi, (nom complet) a accepté Jésus-Christ comme son

Sauveur personnel. Il/elle savait que sa vie avait été intégrée a celle de Jésus, qu’il/
elle était mort(e) dans la mort de Jésus, ressuscité(e) dans la résurrection de Jésus,
et monté(e) a la droite du Pere dans 'ascension de Jésus.

(Prénom) a vécu selon les paroles de Paul: « Si donc vous étes ressuscités avec
Christ, recherchez les choses d’en haut, ou Christ est assis a la droite de Dieu...
Car vous étes morts, et votre vie est désormais cachée avec Christ en Dieu. Quand
Christ, qui est votre vie, apparaitra, alors vous aussi, vous apparaitrez avec lui dans
la gloire. »

Le Christ était la vie de (prénom). (Veuillez fournir ici un bref résumé

de la vie chrétienne du défunt.)
C'est l'espérance et la vérité selon lesquelles (prénom) a vécu.

C'est l'espérance et la vérité grace auxquelles nous pouvons tous prendre part a la
vie que notre Pere a donnée a chacun de nous, par la mort et la résurrection de son
Fils Jésus-Christ.

Paul a écrit: « Mais nous ne voulons pas, freres et sceurs, que vous soyez dans
Uignorance au sujet de ceux qui sont morts, afin que vous ne vous affligiez pas
comme les autres qui n’ont pas d’espérance. Car, puisque nous croyons que Jésus
est mort et ressuscité, de méme, par Jésus, Dieu raménera avec lui ceux qui sont
morts. »

Depuis la fondation du monde, le Péere a prévu en Jésus-Christ un avenir éternel et
joyeux pour ’humanité. Puissions-nous garder cette vision de avenir vivante dans
NOs coeurs:

Puis je vis un ciel nouveau et une terre nouvelle, car le premier ciel et la premiere
terre avaient disparu, et la mer n’existait plus. 2 Je vis la ville sainte, la nouvelle
Jérusalem, descendre du ciel, d’aupres de Dieu, belle comme une mariée qui s’est
parée pour son époux. 3 et J’entendis une forte voix, venant du trone, qui disait:
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“Voici la Tente de Dieu avec les hommes. Il habitera avec eux, sera leur Dieu. 4 Il
essuiera toute larme de leurs yeux. La mort ne sera plus et il n’y aura plus ni deuil, ni
plainte, ni souffrance. Car ce qui était autrefois a définitivement disparu.

Affirmation d’espérance en Christ

Si le défunt était croyant, ajoutez : « Par la foi, [nom complet] a confié sa vie a
Jésus-Christ. Son histoire fait désormais partie de celle de Jésus — dans sa mort
et sa résurrection. [Nom] a vécu dans U'espérance que le Christ renouvelle toutes
choses. »

Priér: « Dieu fidéle, nous te rendons grace pour la vie de [nom]. Nous te sommes
reconnaissants pour Uamour partage et les souvenirs créés. Réconforte ceux qui
pleurent. Donne-nous Uespoir par ton Fils, Jésus-Christ, qui a vaincu la mort et nous
conduit a la vie éternelle. Amen. »

Musique de cloture (facultatif)

Bénédiction: « Que la grace du Seigneur Jésus-Christ, lamour du Pére et la
communion du Saint-Esprit soient avec vous tous. Amen. »

Inhumation (facultatif)
Si le corps doit étre inhumé apres le service, le célébrant peut dire:

« Alors que nous mettons en terre le corps de [nom complet], nous nous souvenons
de cette promesse: « Lorsque le Christ, qui est votre vie, apparaitra, vous apparaitrez
aussi avec lui dans la gloire. » Que cette vérité nous apporte réconfort et force. »

Priére d’'inhumation
« Pére qui es aux cieux, dans lespérance de larésurrection, nous te confions notre

frere/sceur [Nom]. Seche nos larmes, apaise nos cceurs et entoure-nous de ton
amour. Nous te le demandons au nom de Jésus. Amen. »
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‘[i’ Consécration d'un édifice religieux

I. Objectif

Cette cérémonie rend hommage au don d’un lieu physique dédié au culte et au
ministere. Nous reconnaissons que, bien que les batiments soient éphémeres, ils
constituent des outils dont Dieu se sert pour rassembler, envoyer et former son
peuple. Consacrer un édifice a Dieu est 'occasion d’exprimer notre gratitude, de
nous rappeler la mission a laquelle nous sommes appelés et de renouveler notre
engagement a participer fidelement a Uceuvre de Dieu au sein de la communauté.

Il. Instructions et apercu de la structure

e Célébrant: un pasteur, un ancien ou un responsable désigné peut diriger ce
culte. Impliquez les responsables locaux et les invités, le cas échéant.

e Cadre: cela peut avoir lieu lors d’un culte, d’un rassemblement spécial ou d’une
féte communautaire.

e Ton: solennel, joyeux, ancré dans la gratitude et la mission.

e Adaptation: les sections peuvent étre personnalisées avec des récits sur la
congrégation locale, U'histoire du batiment et les pratiques régionales.

e Eléments facultatifs: coupure du ruban, dévoilement d’une plaque, repas
communautaire, chant ou musique, participation de responsables civiques.

I1l. Modéle de cérémonie

A. Mot de bienvenue

e Souhaitez la bienvenue a l'assemblée, aux invités d'honneur, aux partenaires
locaux et aux responsables.

e Remerciez ceux qui ont apporté leur soutien, leur financement ou leur travail
pour mener a bien la construction de ce batiment.
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e Exemple:
« Nous vous souhaitons a tous la bienvenue a cette cérémonie spéciale de
célébration et d'inauguration. Nous rendons grace a Dieu pour les nombreuses
mains, les nombreux cceurs et les nombreuses prieres qui ont permis la
réalisation de ce batiment. »

B. Priere d’ouverture

e Commencez par une priere d’action de grace et de reconnaissance de la
présence et de la providence de Dieu.

e Exemple: « Dieu fidele, merci pour ta générosité et tes conseils. Nous t’offrons ce
moment avec un coeur reconnaissant. Que ton Esprit remplisse ce lieu et guide
notre rassemblement d’aujourd’hui. »

e Passage biblique facultatif:
e Romains 11:36
* 1Jean5:14-15
e Hébreux 3:4

C. Réflexion et histoire de la communauté

e Réfléchir sur:
e L'histoire et le parcours spirituel de la communauté
e Lavocation du batiment (culte, action sociale, vie communautaire)
e Lasymbolique du fait de consacrer un espace a l'ceuvre de Dieu

e Unresponsable local retrace l'histoire de la communauté et le chemin parcouru
jusqu'a ce nouveau batiment.
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Exemples de themes::

e «Destonnelles de broussailles aux murs de briques, Dieu nous rassemble
aupres de lui. »

e «Cetespace n’est pas sacré en raison de son architecture, mais grace aux
personnes qui s’y réunissent en Christ. »

e «Ce batiment est un symbole d’appartenance, ou chacun est invité a entrer
dans la vie du Christ. »

e «Ce n’est pas une forteresse, mais un phare. Nous sommes appelés a faire
rayonner la lumiere du Christ dans ce quartier. »

e «C’esticique nous nous réunissons pour nous rappeler que Dieu est avec
nous, et pour étre envoyés en son nom. »

Versets facultatifs:

e Ephésiens 2:19-22
* 1 Rois 8:27

e 1 Corinthiens 3:9

e Hébreux 3:6

D. Priere de consécration

Le célébrant entame une priere pour consacrer le batiment et son usage a Dieu.

Exemple de priere:

« Dieu de lumiere, nous te consacrons ce batiment. Qu’il soit un lieu d’accueil
et de culte, de guérison et d’espoir, de formation et d’envoi. Que chaque
rassemblement ici reflete ton amour et ta vérité. Que ton nom soit honoré dans
tout ce qui se passe a l'intérieur et au-dela de ces murs. »

E. Geste symbolique (facultatif)

Coupure du ruban: Invitez un responsable de U’église, un membre fondateur ou
un invité d’honneur a couper le ruban.

Dévoilement de la plaque: Dévoilez une plaque commémorative ou une plaque
de consécration.

« Pour marquer Uouverture officielle de ce batiment, nous invitons maintenant

[Nom] a [couper le ruban / dévoiler la plaque]. »
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F. Mots de consécration

Rappelez a 'assemblée que ce n’est pas le batiment qui constitue UEglise, mais
les personnes.

Encouragez la participation continue a la mission de Dieu a partir de ce lieu. « Ce
batiment est un point d’ancrage, pas un simple lieu de rassemblement. Que ce
qui commence ici rayonne dans le quartier et parmi les nations. »

G. Priére de cloture et bénédiction

Bénissez le batiment, les ministeres et les personnes.

Exemple de priere:

« Dieu miséricordieux, bénis cette assemblée alors qu’elle vit sa vocation a
partir de ce lieu. Que ce batiment soit un havre de paix, un lieu de formation
au discipulat et un phare de ton royaume. Remplis-le de ta présence et de ton
dessein. Amen. »

Bénédiction facultative:
« Partez maintenant en paix. Que votre lumiere brille devant les hommes, afin
gu’ils voient vos bonnes ceuvres et glorifient notre Pere qui est dans les cieux. »

Passages bibliques facultatifs:
e Matthieu 5:16

* 1 Corinthiens 10:31

e 1Jean1:7



Hommage a l'occasion d'un
départ a la retraite

I. Objectif

Cet hommage a l'occasion d'un départ a la retraite est une suggestion de message
ou de cérémonie festive destinée a honorer une personne qui a fidelement servi
une église locale ou un ministere au sein de Grace Communion International. Il
permet a la communauté d'exprimer sa gratitude pour ses années de service et de
réaffirmer la valeur et la vocation qui continuent de caractériser cette personne en
tant que disciple de Jésus.

Il. Instructions

J Qui peut diriger la cérémonie: un pasteur ou un responsable laic peut officier.
. Cadre: il est préférable d’organiser cette cérémonie lors d’un culte ou d’une
célébration de Uéglise.

o Ton: chaleureux, festif et personnel.

. Personnalisation: ajoutez des détails sur le role spécifique, les contributions

et la personnalité de la personne qui prend sa retraite. Invitez d’autres personnes a
partager des anecdotes ou des témoignages de bénédiction, selon le cas.

I1l. Modéle de cérémonie

A. Mot de bienvenue

« Bienvenue! Aujourd’hui, nous célébrons et rendons hommage a [nom complet du
retraité], qui a consacré [nombre] années de loyaux services a Grace Communion
International et a cette congrégation. Nous sommes réunis pour lui exprimer notre
gratitude et reconnaitre 'impact de ce service sur la vie de notre communauteé. »
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B. Priére d’ouverture et lecture biblique

Suggestion de lecture biblique:

« Nous rendons toujours grace a Dieu pour vous tous et nous vous mentionnons
sans cesse dans nos prieres. Nous nous souvenons devant notre Dieu et Pere
de votre ceuvre produite par la foi, de votre travail motivé par 'amour et de votre
persévérance inspirée par 'espérance en notre Seigneur Jésus-Christ. »

1 Thessaloniciens 1:2-3

Priére d’'action de grace:

« Dieu miséricordieux, nous te rendons grace pour ta présence parmi nous
aujourd’hui alors que nous rendons hommage a [prénom du retraité]. Merci pour
ces années de service fidele que tu as rendues possibles par ton Esprit. Merci pour
les dons que tu as répandus sur [lui/elle], et pour lamour avec lequel [il/elle] a
servi cette église. Que cette célébration apporte joie et encouragement, et que ta
bénédiction repose sur [son] avenir. Au nom de Jésus, Amen. »

C. Mots d’encouragement
L'officiant peut partager une réflexion en utilisant ces themes clés et ces analogies:

e Laretraite est une transition, pas une fin. Le retraité ne se détourne pas de son
identité de disciple, mais entre dans une nouvelle saison de ministere et de vie.

e Le service laisse une empreinte. A Uinstar d’une paire de chaussures préférées
bien usées, les années de labeur ont fagconné son caractere et apporté réconfort
et force aux autres.

e Dieuvoit une valeur durable. Le retraité n’est pas diminué par la retraite, mais
continue de grandir en grace, en utilité et en témoignage.
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Métaphores ou illustrations facultatives:

e |e passage durelais, soulignant la continuité du ministere a travers les
générations.

e Une équipe sportive qui retire un maillot pour rendre hommage a un joueur
exceptionnel.

e Un arbre planté pres d’un cours d’eau, offrant une ombre constante et des fruits
au fil des saisons.

e Une lanterne portée a travers les ténebres, désormais partagée pour guider et
encourager les autres.

e Un livre usé par 'usage, rempli d’histoires de grace, qui continue d’enseigner et
d’inspirer la communauté.

e Laserviette d’un serviteur, symbolisant des années de ministere humble et
fidele.

e Des exemples de retraités qui ont trouvé de nouvelles fagons de servir et
d’inspirer.

Lectures suggérées

e 1 Pierre 4:10

e Ephésiens 2:10

* 1 Thessalonissiens 5:11

D. Priere de bénédiction

« Pere, nous te rendons encore grace pour [nom du retraité]. Alors qu’[il/elle] entre
dans cette nouvelle étape de savie, nous te demandons de bénir [ses] jours en lui
accordant joie, sens et une force renouvelée. Qu’[il/elle] continue a marcher dans
ton amour et a servir de maniere a apporter la lumiere aux autres. Nous remettons
son avenir entre tes mains, confiants en ta bonté et en ta providence. Au nom de
Jésus, Amen. »
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E. Bénédiction

«Que le Dieu de paix, qui, par le sang de l'alliance éternelle, a ramené d’entre les
morts notre Seigneur Jésus, ce grand berger des brebis, vous équipe de tout ce
qui est bon pour accomplir sa volonté. Qu’ilaccomplisse en nous ce qui lui est
agréable, par Jésus-Christ, a qui soit la gloire pour les siecles des siecles. Amen. »

Hébreux 13:20-21

Mots de conclusion:

« Nous célébrons tout ce que Dieu a accompli par Uintermédiaire de [nom du
retraité], et nous sommes impatients de voir quelle aventure passionnante nous
attend. Le meilleur reste a venir. »

Lectures additionnelles facultatives:

e Hébreux 12:1-2
e Hébreux 10:19-25.



Partie 3 — Liturgies saisonniéres

Ces éléments liturgiques sont proposés a titre d’exemple pour aider les
congrégations a mettre en valeur les jours spéciaux du calendrier chrétien annuel.
Pour les églises qui suivent le Lectionnaire commun révisé, ce que GCIl encourage,
les themes de ces jours sont déja reflétés dans la musique, les lectures bibliques et
le sermon. Ces moments supplémentaires de culte offrent une autre fagon d’attirer
Uattention sur le theme et d’inviter a une participation significative par le biais de
lectures et de prieres en réponse.

Ces éléments sont congus pour étre intégrés dans un culte régulier. Nous
recommandons de les placer apres le ou les chants d’ouverture. Ils peuvent
étre animés par un ancien ou par un membre laic de la congrégation. Plusieurs
personnes peuvent participer si cela sert le déroulement du culte.

Les documents peuvent étre utilisés tels quels. Cependant, nous encourageons
les pasteurs et lesresponsables a les adapter de maniere a respecter la culture, la
voix et le style de culte de la congrégation. Toute adaptation effectuée doit rester
cohérente avec la théologie et 'enseignement de GCI. Pour plus d’informations,
consultez Uintroduction de ce guide.

Vous pouvez trouver des informations additionnelles concernant les cultes
d’adoration via le lien suivant: https://resources.gci.org/worship.
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L'Avent

Le mot « Avent » signifie « venue » ou « arrivée »; c'est une période durant laquelle
nous célébrons la naissance de Jésus et attendons avec impatience son retour.
L'Avent s'étend sur les quatre semaines précédant Noél, et chague semaine met
en avant un theme différent. Une fagcon courante de mettre en avant le theme de la
semaine consiste a allumer une couronne de l'Avent au début de chaque office de
['Avent.

Couronne de I'Avent

La couronne de l'Avent, composée de feuillages persistants, symbolise l'espoir que
nous placons en Dieu et représente l'éternité et la vie éternelle. L'Incarnation du
Fils de Dieu ne s'est pas achevée 12 jours apres No€l, ni sur la croix. Le Fils de Dieu
est devenu le Fils de 'Homme pour l'éternité. Le cercle de la couronne — qui n'a ni
commencement ni fin — symbolise l'amour éternel que Dieu a pour nous et la vie
éternelle que nous avons en Christ.

Bougies de I'’Avent

Les quatre bougies symbolisent les quatre siecles d’attente entre le prophete
Malachie et la naissance de Jésus-Christ. Il existe différentes interprétations

de ce que représentent ces quatre bougies. Les themes les plus courants sont
UEspérance, la Paix, la Joie et TAmour. D’autres themes peuvent étre UAttente,
UEspérance, la Joie et la Pureté, ou encore la Promesse, la Préparation, la Paix et
UAdoration. Dans GCI Equipper, nous nous concentrons sur les themes communs.

Trois des bougies sont bleues ou violettes, symbolisant la royauté — ce qui est

tout a fait approprié alors que nous entamons ['Avent en nous concentrant sur le
retour de Jésus en tant que Roi des rois et Seigneur des seigneurs. La bougie rose
symbolise la joie, alors que nous attendons avec impatience la célébration de sa
naissance et ce qu'elle signifie pour nous et pour le monde. La bougie du centre est
blanche et nous rappelle que le Christ est la lumiere du monde; il est la lumiere qui

brille au milieu des ténebres. Il est 'Espérance, la Paix, la Joie et 'TAmour.
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Vous trouverez des ressources supplémentaires pour l'Avent sur le site web de GCI,

dans la section Hope Avenue et dans GCI Equipper. Voici un lien pour vous aider a
démarrer:

https://resources.gci.org/2022/10/avenue-resources-advent-resources
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Avent 1 L’Espérance

Allumage de la couronne de I'Avent

Mots d'introduction En cette premiere semaine de l'Avent, nous célébrons Jésus,
qui est notre Espérance. Il est venu sur terre dans 'humilité, comme cela avait été
promis depuis des siecles. Nous vivons dans l'attente pleine d'espoir de son retour
dans la gloire.

Lectures bibliques

Premiére lecture: Esaie 64:1-9

Lectures facultatives: Psaume 80:1-7, 19-19; 1 Corinthiens 1:3-9; Marc 13:24-37
Lecture en réponse tirée du Psaume 25:1-5

Animateur: En toi, Seigneur mon Dieu, je place ma confiance.

Tous: Je place ma confiance en toi; ne me laisse pas étre couvert de honte, et ne
laisse pas mes ennemis triompher de moi.

Le célébrant: Quiconque espére en toi ne sera jamais couvert de honte, mais la
honte s’abattra sur ceux qui trahissent sans raison.

Tous: Montre-moi tes voies, Seigheur, enseigne-moi tes sentiers. Conduis-moi dans

ta vérité et enseigne-moi, car tu es Dieu, mon Sauveur, et mon espoir est en toi tout
au long du jour.
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Allumage des bougies de la couronne de I'’Avent

Aujourd’hui, nous allumons la premiere bougie de la couronne de U'Avent. C’est la
bougie de ’ESPERANCE. Avec les chrétiens du monde entier, nous utilisons cette
lumiére pour nous aider a préparer nos coeurs et nos esprits a la venue du Fils de
Dieu, notre Sauveur, Jésus-Christ.

Puissions-nous recevoir la lumiere de Dieu en écoutant les paroles du prophéete
Esaie: « Le peuple qui marchait dans les ténebres a vu une grande lumiere; sur ceux
qui habitaient le pays de lombre de la mort, une lumiere a resplendi... Car un enfant
nous est né, un fils nous a été donné, et la domination reposera sur son épaule. On
Uappellera: Admirable, Conseiller, Dieu puissant, Pere éternel, Prince de la paix. La
grandeur de son regne et la paix n’auront pas de fin. ILrégnera sur le trone de David
et sur son royaume, l’établissant et le soutenant par la justice et la droiture, des
maintenant et pour toujours. La ferveur du Seigneur Tout-Puissant accomplira cela.
(Esaie 9:2, 6-7)

Prions:

Seigneur, alors que nous attendons la naissance de Jésus, fais que ta lumiere et ton
amour se répandent dans la vie de ceux qui nous entourent. Prépare nos coeurs a la
joie et a l'allégresse de ta venue, car Jésus est notre espérance. Amen.

Facultatif — Chantez le premier couplet de « O viens, O viens
Emmanuel »

Viens, viens, Emmanuel; et rachete Israél captif. Qui pleure ici dans un exil solitaire,
jusqu’a ce que le Fils de Dieu apparaisse. Réjouis-toi! Réjouis-toi! Emmanuel
viendra vers toi, 0 Israél.

Suggestion de bénédiction pour la fin du culte:

Romains 15:13 — Que le Dieu de U'espérance vous remplisse de toute joie et de
toute paix dans la foi, pour que vous abondiez en espérance par la puissance du
Saint-Esprit!
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Avent 2 La Paix

Allumage de la couronne de I'Avent

Mots d'introduction En cette deuxieme semaine de l'Avent, nous célébrons Jésus,
qui est notre paix. Bien plus qu'une simple absence de conflit, la paix qu'offre Jésus
apporte la guérison, la rédemption et la plénitude en lui.

Lectures bibliques
Premiére lecture: Esaie 40:1-11
Lectures facultatives: Psaume 85:1-2, 8-13; 2 Pierre 3:8-15a; Marc 1:1-8

Lecture en réponse tirée du Psaume 85:8-13 (Second)

Animateur: J’écouterai ce que dit le Seigneur Dieu; il promet la paix a son peuple, a
ses fideles serviteurs — Pourvu gqu’ils ne retombent pas dans la folie.

Tous: Son salut est proche pour ceux qui le craignent, afin que sa gloire habite
notre terre.

Le célébrant: L'amour et la fidélité se rencontrent; la justice et la paix s'embrassent.
Tous: La fidélité germe de la terre, et la justice regarde du haut des cieux.

Le célébrant: L’Eternel aussi accordera le bonheur, et notre terre donnera ses fruits.
Tous: La justice marchera devant lui et imprimera ses pas sur le chemin.
Allumage des bougies de la couronne de I’Avent

La semaine derniére, nous avons allumé la bougie de 'ESPERANCE. Nous allons
rallumer cette bougie, et en outre, nous allumerons la bougie du deuxieme

dimanche de 'Avent. C’est la bougie de la PAIX. Alors que nous nous préparons a la
venue de Jésus, nous nous souvenons que Jésus est notre espérance et notre paix.
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Nous lirons un passage du prophéte Esaie et de 'apotre Jean:

« Une voix crie: “Préparez au désert le chemin de UEternel; aplanissez dans les

lieux arides une route pour notre Dieu. Que toute vallée soit comblée, que toute
montagne et toute colline soient abaissées; que les endroits accidentés soient
aplanis, et les lieux escarpés nivelés. Alors la gloire du Seigneur sera révélée, et tous
les peuples la verront ensemble. Car la bouche du Seigneur a parlé. » Esaie 40:3-5

Les paroles de Jésus tirées de ’Evangile selon Jean:

« Je vous laisse la paix, je vous donne ma paix. Je ne vous la donne pas comme le
monde la donne. Que votre cceur ne se trouble point, et qu’il ne s’effraie point. »
Jean 14:27

Prions: Dieu miséricordieux, accorde-nous de recevoir la paix que Jésus nous
offre alors que nous nous préparons a la naissance de notre Seigneur. Que la paix
de Jésus surmonte les divisions entre nous et avec les autres. Que cette paix soit
manifestée dans toutes nos villes et dans tous les pays du monde. Aide-nous a
discerner les chemins de paix que le Saint-Esprit trace dans nos vies, et donne-
nous le courage de les suivre. Seigneur, aide-nous a nous souvenir que toi seul es le
dispensateur de la paix durable et que tu es toujours avec nous. Amen.

Facultatif — Chantez le premier couplet de « O viens, O viens
Emmanuel »

Viens, 6 Sagesse venue d’en haut, qui as ordonné toutes choses, lointaines et
proches;

Montre-nous le chemin de la connaissance, et enseigne-nous a marcher dans ses
voies.

Réjouis-toi! Réjouis-toi! Emmanuel viendra vers toi, 6 Israél.

Suggestion de bénédiction pour la fin du service:

1 Thessaloniciens 5:23-24 — Que le Dieu de paix vous sanctifie lui-méme

tout entiers, et que tout votre étre, Uesprit, ’ame et le corps, soit conservé
irréepréhensible, lors de 'avenement de notre Seigneur Jésus-Christ! Celui qui vous
a appelés est fidele, et c’est lui qui le fera.
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Avent 3 La Joie

Allumage de la couronne de I'Avent

Mots d'introduction

En cette troisieme semaine de UAvent, nous nous réunissons dans la joie pour fixer
nos yeux sur Jésus, qui, pour la joie qui lui était réservée, a enduré la croix afin que
nous devenions enfants de Dieu.

Lectures bibliques
Lecture principale: Esaie 61:1-4; 8-11
Lectures facultatives: Psaume 126; 1 Thessaloniciens 5:16-24; Jean 1 :6-8; 19-28

Lecture en dialogue tirée du Psaume 146 :5-10

Animateur: Heureux celui qui a pour secours le Dieu de Jacob, qui met son
espérance en UEternel, son Dieu. ]

Tous: Il a fait les cieux et la terre, la mer et de tout ce qui s’y trouve — il garde la
fidélité a toujours.

Animateur: Il fait droit aux opprimés, donne du pain aux affamés. Le Seigneur libere
les captifs

Tous: Le Seignheur ouvre les yeux aux aveugles. Le Seignheur redresse ceux qui
sont courbés; le Seigneur aime les justes.

Le chef de cheeur: Le Seigneur protege les étrangers, il soutient Uorphelin et la
veuve, mais il renverse la voie des méchants.

Tous: Le Seigneur regne éternellement, ton Dieu, 6 Sion, subsiste d’age en age.
Louez le Seigneur!
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Allumage des bougies de la couronne de I’Avent.

Nous rallumons les premieres bougies de la couronne de 'Avent: la bougie de
’ESPERANCE et la bougie de la PAIX. Nous allumons maintenant la troisiéme
bougie de ’Avent. C’est la bougie de la JOIE. A mesure que la venue de Jésus, notre
Sauveur, se rapproche, notre joie grandit avec U'attente de sa naissance.

Dans le livre d’Esaie, nous lisons ces paroles de notre Seigneur:

« Réjouissez-vous plutdt et soyez a toujours dans l'allégresse, a cause de ce que je
vais créer; car je vais créer Jérusalem pour Uallégresse et son people pour la joie. »
Esaie 65:18

Dans le Nouveau Testament, voici les paroles de Paul & UEglise de Galatie:

« Le fruit de UEsprit, c’est 'amouir, la joie, la paix, la patience, la bonté, la
bienveillance, la fidélité, la douceur et la maitrise de soi. Si nous vivons par UEsprit,
marchons aussi selon UEsprit. » Galates 5:22-25

Prions: Nous te louons avec joie, 6 Seigneur, pour 'accomplissement de ta
promesse d’un Sauveur et pour ta présence dans nos vies. Merci pour le don du
salut par Ulncarnation de ton Fils. Renouvelle-nous tandis que nous attendons et
aide-nous a voir ta gloire alors que tu remplis nos vies de ton Esprit vivant. Amen!

Facultatif — Chantez un couplet de « O viens, O viens Emmanuel »:
«Viens, 6 Aurore, viens nous réjouir, par ton avenement ici-bas;

Disperse les nuages sombres de la nuit, et mets en fuite les ténebres de la mort.
Réjouis-toi! Réjouissez-vous! Emmanuel viendra a vous, 0 Israél. »

Suggestion de bénédiction pour la fin du culte:

Jude 24-25 — Or a celui qui peut vous préserver de toute chute et vous faire
paraitre devant sa gloire irrépréhensibles et dans l'allégresse. A Dieu seul,
notre Sauveur, par Jésus-Christ notre Seigneur, soient gloire, majesté, force
et puissance, par Jésus-Christ notre Seigneur, des avanttous les temps, et
maintenant, dans tous les siécles! Amen!
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Avent & L’ Amour

Allumage de la couronne de I’Avent

Mots d’introduction En cette quatrieme semaine de l’Avent, nous nous réunissons
pour célébrer Jésus, qui est amour et qui, par U'lncarnation, est descendu parmi
nous pour mener une vie d’amour parfaite et vaincre les ténebres et la mort. Par
amour, le Christ s’est dépouillé de lui-méme pour devenir homme et revétir la
nature d’un serviteur.

Lectures bibliques
Premiére lecture: Esaie 7:10-16
Lectures facultatives: Psaume 80:1-7, 17-19; Romains 1:1-7; Matthieu 1:18-25

Lecture en réponse tirée de Luc 1:46b-55

Animateur: Mon ame exalte le Seigneur, et mon esprit se réjouit en Dieu mon
Sauveur,

Tous: Caril a jeté les yeux sur la bassesse de sa servante. Car voici désormais,
toutes les générations me diront bienheureuse, parce que le Tout-Puissant a fait
pour moi de grandes choses — saint est son nom.

Le chef de choeur: Sa miséricorde s’étend d’age en age sur ceux qui le craignent.

Tous: Il a déployé la force de son bras; il a dispersé ceux qui avaient dans le
cceur des pensées orgueilleuses.

Le chef: Il a renversé les puissants de leurs trones et il a élevé les humbles. Il a
rassasié de biens les affamés et renvoyé les riches les mains vides.

Tous: Il a secouru Israél, son serviteur, et il s’est souvenu de sa miséricorde,
comme il Pavait dit a nos peres, envers Abraham et sa postérité pour toujours.
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Allumage des bougies de la couronne de I’Avent —

Aujourd’hui, nous voyons s’allumer les trois premieres bougies de la couronne de
UAvent: celles de UESPERANCE, de la PAIX et de la JOIE. Nous allumons maintenant
la quatrieme bougie de U'Avent. C’est la bougie de TAMOUR. L'amour désintéressé
de Jésus s’est manifesté tout au long de sa vie et de son ministére en tant que Bon
Berger. L'Avent nous rappelle que Dieu vient en Jésus pour nous aimer jusqu'au
bout. C'est le moment d'aimer avec 'amour de Dieu en réponse au don le plus
précieux gu'il nous fait. Puisque Dieu est amour, participons nous aussi a son
amour.

Dans le Livre du Deutéronome, nous trouvons ces paroles:

Car le Seigneur ton Dieu est le Dieu des dieux et le Seigheur des seigneurs, le Dieu
grand, puissant et redoutable, qui ne fait pas acception de personnes et ne recoit
pas de pots-de-vin, qui rend justice a Uorphelin et a la veuve, et qui aime U'étranger
en lui fournissant nourriture et vétements. Tu aimeras toi aussi l'étranger, car vous
avez été étrangers au pays d’Egypte. (Deutéronome 10:17-19a)

Dans U’Evangile selon saint Jean, nous entendons ces paroles de notre Seigneur:

« Je vous donne un commandement nouveau: aimez-vous les uns les autres.
Comme je vous ai aimés, vous aussi, aimez-vous les uns les autres. A ceci tous
reconnaitront que vous étes mes disciples, si vous avez de 'amour les uns pour les
autres. » (Jean 13 :34-35)

Prions: Apprends-nous a aimer, 6 Seigneur. Puissions-nous toujours nous souvenir
de te donner la premiere place tandis que nous suivons les traces du Christ, afin
que nous connaissions ton amour et le manifestions dans nos vies. Alors que nous
nous préparons a célébrer la naissance de Jésus, remplis aussi nos coeurs d’amour
pour le monde, afin que tous connaissent ton amour et celui que tu as envoye, ton
Fils, notre Sauveur. Amen.
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Facultatif — Chantez un couplet de « O viens, O viens Emmanuel »
Viens, Désir des nations, unis tous les peuples en un seul coeur et un seul esprit;
Fais cesser l’envie, les conflits et les querelles; remplis le monde entier de la paix du
ciel.

Réjouissez-vous! Réjouissez-vous! Emmanuel viendra vers vous, 0 Israél.

Bénédiction suggérée pour la fin du culte:

1 Thessaloniciens 3:12-13 — Que le Seigneur fasse croitre et déborder votre
amour les uns pour les autres et a 'égard de tous, cette charité que nous avons-
nous-mémes pour pour vous. Qu’il affermisse vos coeurs afin que vous soyez
irréeprochables et saints devant notre Dieu et Pere, lorsque notre Seigneur viendra
avec tous ses saints.

79






@GRACE COMMUNION

INTERNATIONAL

Veille de Noél ou jour de Noél

(peutinclure Uallumage de la bougie du Christ sur la couronne de ’Avent)
Paroles d'introduction

Nous sommes réunis pour célébrer la naissance de Jésus, qui est la lumiere du
monde. Cette lumiere brille dans les ténebres, et les ténebres ne l'ont pas vaincue.
Lectures bibliques

Lecture principale: Esaie 9:2-7

Lectures facultatives: Tite 2:11-14; Luc 2 :1-14 (15-20)

Lecture en réponse tirée du Psaume 98

Animateur: Chantez a UEternel un cantique nouveau, car il a fait des merveilles. Sa
main droite et son bras saint lui ont apporté le salut.

Tous: Le Seigneur a manifesté son salut et révélé sa justice aux yeux des
nations.

Le conducteur: Il s’est souvenu de son amour et de sa fidélité envers Israél; toutes
les extrémités de la terre ont vu le salut de notre Dieu.

Tous: Poussez des cris de joie vers le Seigneur, toute la terre, éclatez en chants
de joie.

Le conducteur: Chantez au Seigneur avec la harpe, avec la harpe et le son des
chants,

Tous: Avec les trompettes au son du cor — Poussez des cris de joie devant le
Roi, UEternel.
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Le conducteur: Que la mer retentisse avec tout ce qu’elle contient, le monde et
tous ceux quiy habitent.|

Tous: Que les fleuves battent des mains; que les montagnhes poussent des cris
de joie; devant le Seigneur, car il vient pour juger la terre. Il jugera le monde
avec justice et les peuples avec équité.

Allumage des bougies de la couronne de I’Avent

Alors que nous entamons nos célébrations de Noél, en commémorant la naissance
de Jésus, nous allumons la derniere bougie de la couronne de ’Avent. Tout d’abord,
nous avons allumé la bougie de "ESPERANCE, car Jésus est notre espérance.
Ensuite, nous avons allumé la bougie de la PAIX, car Jésus est notre paix. Puis,
nous avons allumé la bougie de la JOIE, car Jésus apporte la joie, et enfin, la bougie
de CAMOUR, car Jésus est 'amour du Pere qui nous est donné. Aujourd’hui, nous
allumons la bougie centrale. C'est la bougie du Christ. Jésus, notre Sauveur, est né.
Jésus nous est venu du Pere — il continue de venir a nous aujourd'hui par U'Esprit et
il reviendra a 'avenir dans la puissance et la gloire.

Voici une lecture tirée de l'épitre aux Galates: « Mais, lorsque le temps a été
accompli, Dieu a envoyé son Fils, né d'une femme, né sous la loi » (Galates 4 :4).

Prions: Grand Dieu d’amour et de lumiere, nous te rendons grace aujourd’hui pour
la lumiere de cette étoile particuliere qui, ily a plus de deux mille ans, a guidé
d’humbles bergers et de sages érudits vers 'enfant saint. Guide-nous maintenant,
a la lumiere de ton amour, afin que nous puissions, nous aussi, te suivre vers une
vie nouvelle en lui. En célébration de la naissance de notre Roi et de notre Sauveur,
Jésus-Christ, nous prions. Amen.
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Facultatif — Chantez quatre couplets de « O viens, O viens
Emmanuel »

O viens, 6 viens, Emmanuel; Et rachéte Israél captif.

Qui pleure ici dans un exil solitaire, jusqu’a ce que le Fils de Dieu apparaisse.
Réjouis-toi! Réjouis-toi! Emmanuel viendra vers toi, 6 Israél.

Viens, 6 Sagesse venue d’en haut, qui as ordonné toutes choses, lointaines et
proches; Montre-nous le chemin de la connaissance, et enseigne-nous a marcher
dans ses voies.

Réjouis-toi! Réjouis-toi! Emmanuel viendra vers toi, 6 Israél. O viens, 6 Aurore, viens
nous réjouir, par ton avenement ici-bas;

Disperse les nuages sombres de la nuit, et mets en fuite les ténebres de la mort.
Réjouis-toi! Réjouis-toi! Emmanuel viendra vers toi, 6 Israél.

Viens, Désir des nations, unis tous les peuples dans un méme coeur et un méme
esprit;

Fais cesser l’envie, les conflits et les querelles;

remplis le monde entier de la paix céleste.

Réjouis-toi! Réjouis-toi! Emmanuel viendra vers toi, 6 Israél.

Suggestion pour l'allumage des bougies a la fin du culte de la veille
de Noél:

Distribuez des bougies a chague membre de l'assemblée a son arrivée. Concluez
le culte par un chant en choeur de « Douce nuit ». Le pasteur ou le responsable du
culte allume sa bougie a la flamme de la bougie du Christ, située au centre de la
couronne de ['Avent, puis allume la bougie d'une personne dans l'assemblée. Cette
personne allume ensuite la bougie de son voisin. Cela se poursuit jusqu’a ce que
toutes les bougies aient été allumées.

Bénédiction suggérée pour la fin du culte du jour de Noél:

2 Corinthiens 13:14 — Que la grace du Seigneur Jésus-Christ, 'amour de Dieu et la
communion du Saint-Esprit soient avec vous tous.
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L’Epiphanie

Préface

Le dimanche de UEpiphanie, également appelé « jour des Rois », commémore la
visite et 'adoration de Jésus par les mages. Ce dimanche marque le début de la
période de UEpiphanie, durant laquelle on célébre la révélation de Dieu au monde a
travers Jésus. Cette féte est célébrée le 6 janvier, ou le dimanche le plus proche de
cette date.

Mot d’ouverture:

Bienvenue, bien-aimés de Dieu, au début de notre célébration de la saison de
'Epiphanie — le rayonnement de la lumiére du Christ vers toutes les nations et
tous les peuples. Aujourd'hui, nous nous souvenons des mages, qui ont voyagé de
loin a la lumiere des étoiles, confiants que le signe de Dieu les menerait vers le Roi
nouveau-né. Nous aussi, nous venons en quéte, parfois avec des questions ou des
incertitudes, mais confiants que le Christ continue de nous révéler qui est son Pere,
répondant a nos questions les plus profondes et faisant grandir notre foi en lui par
UEsprit.

Lectures bibliques

Premieére lecture: Matthieu 2:1-12

Lectures facultatives: Esaie 60 :1-6; Psaume 72 :1-7, 10-14; Ephésiens 3:112
Lecture en dialogue tirée d'Esaie 60:1-6

L’officiant: Léve-toi, sois éclairé, car ta lumiere arrive.

[Assemblée: Et la gloire du Seigneur se léve sur toi.

T

L’officiant: Voici, les ténebres couvrent la terre et 'obscurité recouvre les peuples,
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Assemblée: Mais le Seigneur se leve sur toi, et sa gloire resplendit sur toi.

Chantre: Les nations marcheront a ta lumiére, et les rois a la clarté de ton aurore.
Leve les yeux et regarde autour de toi: tous se rassemblent et viennent vers toi;
Tes fils viennent de loin, et tes filles sont portées sur les hanches.

Assemblée: Alors tu tressailliras et tu te réjouiras, ton cceur bondira et
débordera de joie; quand les richesses de la mer se tourneront vers toi, quand
les trésors des nations viendront a toi.

Animateur: Des troupeaux de chameaux couvriront ton pays, de jeunes chameaux
de Madian et d'Ephah. Et tous ceux de Saba viendront, apportant de l'encens et
proclamant la louange du Seigneur.

Congrégation: Leve-toi, resplendis, car ta lumiéere est venue, et la gloire du
Seigneur se leve sur toi.

Priére/Réponse

Animateur: En ce jour de UEpiphanie, nous nous souvenons des voyageurs qui ont
suivi une étoile et ont trouvé le Christ, la véritable Lumiere du monde. Le méme Dieu
qui a placé une étoile dans le ciel guide encore aujourd’hui ceux qui cherchent. Le
Pere se réjouit de se révéler; Jésus est le don qui nous rencontre sur le chemin; et le
Saint-Esprit est la lumiere constante qui nous conduit vers Jésus, faisant grandir et
soutenant notre confiance dans le Seigneur.

(Invitez les participants a prier, en demandant a Dieu de fortifier leur confiance alors
gu’ils suivent sa lumiere et en le remerciant pour les facons surprenantes dont

sa lumiere s’est manifestée dans leur vie. Puis faites une pause pour une priere
silencieuse.)

Tous: Jésus, Lumiére du monde, révéle ta présence dans nos vies. Rends-nous
rayonnants de ton amour et fermes sous ta conduite par UEsprit, afin que nous
puissions fidelement diriger les autres vers toi la ou la gloire de Dieu se révele.
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Bénédiction suggérée a la fin du culte:

Ephésiens 3:20-21 A celui qui peut faire, par la puissance qui agit en nous,
infiniment plus que tout ce que nous demandons ou pensons, a lui soit la gloire
dans UEglise et en Jésus-Christ, dans toutes les générations, pour toujours et a

jamais! Amen.
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~ Préparation pascale (Caréme)

Préface

La préparation de Paques, ou le Caréme, est un temps consacré a la préparation
de Paques. Elle commémore les quarante jours de jeGine de Jésus dans le désert.
Envue de la célébration de Paques, les chrétiens consacrent souvent davantage
de temps a la priere, au jelne et a la repentance afin d’aligner plus pleinement leur
vie sur ce qu’est Dieu et sur ce que nous sommes dans notre relation avec lui, telle
qu’elle nous est révélée en Jésus-Christ.

Mot d’introduction:

Bienvenue, bien-aimés de Dieu, en cette période de préparation a Paques. La
préparation a Paques rappelle les quarante jours de je(ine de Jésus dans le désert,
ou il a résisté a la tentation et s'est fidelement appuyé sur le Pere a notre place et
en notre nom. Le Pere nous appelle a une vie d'abandon qui restaure et réconcilie,
le Fils y répond par une obéissance fidele, et le Saint-Esprit nous fortifie pour que
nous la vivions pleinement. Nous sommes invités a nous détourner de tout ce qui
nous éloigne de Dieu et a accorder toute notre attention a Celui qui restaure et
renouvelle.

Lectures bibliques

Lecture principale: Matthieu 4:1-11
Lectures facultatives: Esaie 58 :6-9; Psaume 51 :1-12; Psaume 139 :23-24;
Matthieu 6 :16-19;

L’animateur: « Méme maintenant, déclare le Seigneur, revenez a moi de tout votre
coeur, avec jelne, pleurs et deuil. »

Tous: Déchirez votre cceur et non vos vétements. Revenez vers le Seigneur
votre Dieu, car il est miséricordieux et compatissant, lent a la coléere etriche en

amour, etil renonce a envoyer le malheur.
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Priére/Réponse de I'assemblée

Célébrant: Dieu saint et miséricordieux, tu nous as créés dans 'amour et tu

nous appelles a revenir vers toi. Alors que nous entrons dans cette période de
préparation a Paques, nous venons a toi le cceur ouvert. Tu connais nos blessures et
nos aspirations que nous avons du mal a exprimer. Viens a notre rencontre ici avec
ta miséricorde.

Invitez les participants a prier, en demandant a Dieu de les faire sortir de leur
cachette et de les amener dans sa présence régénératrice. (Pause pour une priere
silencieuse.)

Célébrant: Pere, révele-nous ton amour inébranlable; Jésus, guide-nous sur le
chemin de la repentance et de la vie; Saint-Esprit, sonde-nous et rends-nous
entiers. Amen.

[Tous: Merci, Seigneur, de nous appeler hors de notre cachette et de nous
soutenir par ta grace et ta miséricorde tandis que tu nous conduis a travers
le désert, créant en nous un cceur pur et renouvelant en nous un esprit
inébranlable.

Bénédiction suggérée pour la fin du culte:
2 Thessaloniciens 2:16-17 — Que notre Seigneur Jésus-Christ lui-méme et Dieu
notre Pere, qui nous a aimés et qui, par sa grace, nous a donné un encouragement

éternel et une bonne espérance, encouragent vos cceurs et vous fortifient dans
toute bonne action et toute bonne parole. Amen.
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Dimanche des Rameaux

Préface
Le Dimanche des Rameaux commémore U'entrée de Jésus a Jérusalem et marque le

début de la Semaine Sainte. La foule qui acclamait Jésus ce jour-la allait bientoét le
huer sur le chemin de la croix.

Mots de bienvenue

Bienvenue, bien-aimés de Dieu, en ce Dimanche des Rameaux. Aujourd’hui, nous
commeémorons U'entrée de Jésus a Jérusalem — un moment a la fois de louange et
de mystere. La foule espérait un roi conquérant, mais Jésus est venu dans Uhumilité,
monté sur un ane, montrant que le triomphe de Dieu est avant tout doux et source
de vie. Nous nous réunissons pour renoncer a nos propres attentes et guetter le
royaume que Jésus révele. Puissions-nous écouter, méditer et le suivre alors qu’il
nous conduit vers la croix et la vie qui se trouve au-dela.

Lectures bibliques

Lecture principale: Matthieu 21:1-11
Lectures facultatives: Psaume 118:1-2; 19-29
Lecture en réponse du Psaume 36:5-10

Célébrant: Ton amour, Seigneur, s’éleve jusqu’aux cieux, ta fidélité jusqu’aux nues.

Tous: Ta justice est comme les montagnes de Dieu; tes jugements sont comme
le grand abime. Toi, Seignheur, tu soutiens les hommes et les animaux.

Le chef de chceur: Combien est précieuse ta bonté, 6 Dieu! A lombre de tes ailes
les fils de ’homme cherchent un refuge.]

Tous: Ils se rassasient de ’abondance de ta maison; tu les abreuves au torrent
de tes délices.

T
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Célébrant: Car aupres de toi est la source de la vie; Par ta lumiére, nous voyons la
lumiere.]

Tous: Etends ta bonté sur ceux qui te connaissent, et ta justice sur ceux dont le
cceur est droit!

Priére/Réponse

Leader: Les actions de Jésus le dimanche des Rameaux remettent en question
notre conception de ce qu’est le véritable pouvoir. Autrefois, les foules criaient
«Hosanna! » en espérant que Jésus triompherait par la force. Nous aussi, nous
pouvons étre attirés par des démonstrations de force qui n’ont rien a voir avec
Jésus. Pourtant, notre Roi entre humblement, monté sur n ane emprunté, montrant
ainsi que le royaume de Dieu est bati sur lamour, et non sur la contrainte.

Invitez les participants a prier, en demandant a Dieu de leur révéler les domaines ou
ils pourraient étre attirés par de fausses conceptions du pouvoir, et de renouveler
leur confiance en Jésus et en son regne d’humilité. (Pause pour une priere
silencieuse).

Animateur: Dieu miséricordieux, nous nous réunissons dans la louange et la crainte
respectueuse pour commeémorer 'entrée de Jésus a Jérusalem. Nous agitions nos
rameaux et élevons nos voix, mais nous savons que ton triomphe est plus profond
que les acclamations de la foule. Pere, ouvre nos yeux afin que nous voyions la
douce puissance de ton royaume. Jésus, humble Roi, ouvre nos cceurs pour que
nous recevions ton amour débordant. Esprit Saint, conduis-nous a renoncer a toute
attente qui nous éloigne de Jésus. Prépare nos coeurs pour le cheminement de la
Semaine Sainte, afin que nous marchions avec le Christ dans "humilité et que nous
ressuscitions avec lui dans la joie. Amen.
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Tous: Jésus, Roi humble, nous t’accueillons. Apprends-nous a orienter notre
attention vers ta conduite, a nous défaire des fausses conceptions du pouvoir
et a accueillir ta maniere d’aimer qui déborde. Garde-nous pres de toi tout au

long du mystere de la Semaine Sainte, jusqu’a ce que nous nous réjouissions de
la vie de Paques. Amen.

Suggestion de bénédiction pour la fin du culte:

Nombres 6:24-26 — Que le Seigneur te bénisse et te garde; que le Seigneur fasse

rayonner son visage sur toi et te soit favorable; que le Seigneur tourne son visage
vers toi et te donne la paix.
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( ‘ ‘ Jeudi Saint

Préface
Le Jeudi Saint nous plonge dans la révélation d’un amour qui souffre pour le bien

du monde. La veille de sa crucifixion, Jésus a partagé un dernier repas avec ses
disciples, leur a lavé les pieds et leur a donné un commandement nouveau: s’aimer
les uns les autres — tout en sachant que la trahison et 'abandon étaient déja en
marche.

Paroles d'introduction

Bienvenue, bien-aimés de Dieu, en ce Jeudi Saint. Ce soir, nous nous réunissons
dans le recueillement de la Semaine Sainte pour nous souvenir de la nuit ou Jésus
a partagé un dernier repas avec ses amis, leur a lavé les pieds et leur a donné un
nouveau commandement: s’aimer les uns les autres. Il a fait tout cela, sachant
que la trahison et la souffrance étaient proches. Nous venons le coeur rempli de
gratitude, préts a recevoir son amour débordant, un amour transmis aux autres.

Lectures bibliques
Lecture principale: Exode 12:1-14
Lectures facultatives: Psaume 116 :1-2, 12-19; 1 Corinthiens 11 :23-26; Jean 13

Lecture en dialogue tirée du Psaume 117

Célébrant: Louez le Seigneur, vous toutes les nations; exaltez-le, vous tous les
peuples.

Tous: Car son amour pour nous est grand, et la fidélité du Seigneur dure a
jamais. Louez le Seigneur.
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Priere

Le célébrant: En cette derniere nuit avant sa mort, Jésus a lavé les pieds de ses
disciples, préfigurant ainsi lamour sacrificiel qu’ils verraient sur la croix. Il leur a
également demandé de servir les autres et de s’aimer les uns les autres comme il
les avait aimés.

Invitez les participants a prier, en remerciant Jésus pour son amour sacrificiel et
en demandant a UEsprit de nous donner la force d’aimer les autres avec le méme
amour sacrificiel qu’il déverse sur nous. (Pause pour une priere silencieuse.)

Animateur: Seigneur, puissions-nous recevoir ton amour et le transmettre les uns
aux autres dans tout ce que nous disons et faisons, en rendant témoignage de toi en
tant que tes disciples.

Pas de bénédiction a la fin du culte.

Remarque: il est d’'usage de prendre la communion pendant le culte du Jeudi saint.
Certaines congrégations peuvent également souhaiter inclure une cérémonie de
lavement des pieds. Voir ce lien pour plus d’informations: https://www.gci.org/
articles/communion/
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Adoration du vendredi Saint

Préface

Le Vendredi saint est le jour ou Jésus est mort sur la croix. Jésus a volontairement
donné savie pour nous, vainquant le péché, la mort et le mal afin que nous ayons la
vie éternelle.

Mots d’introduction Bienvenue, bien-aimés de Dieu, en ce Vendredi saint. Nous
nous réunissons a 'ombre de la croix, en souvenir de la nuit ou Jésus a été trahi,
condamné et crucifié. C’est un jour de profonde réflexion et de profonde gratitude,
car en Jésus, nous voyons le désir inébranlable du Dieu trinitaire d’étre avec nous et
de nous guérir. Alors que nous écoutons, prions et attendons dans le silence, que
nos coeurs s’ouvrent a Celui qui nous appelle ses amis. |

Lectures bibliques

Lecture principale: Esaie 52:13; 53:12
Lectures facultatives: Psaume 22, Hébreux 10:16-25, Jean 18:1-19, 42
Lecture en dialogue tirée d’Hébreux 4:14-16; 5:7-9

Leader: C’est pourquoi, puisque nous avons un grand souverain sacrificateur qui
a traversé les cieux, Jésus, le Fils de Dieu, demeurons fermes dans la foi que nous
professons.

Tous: Car nous n’avons pas un grand prétre qui ne puisse compatir a nos
faiblesses, au contraire, il a été tenté comme nous en toutes choses— sans
commettre de péché. Approchons-nous donc avec assurance du trone de la
grace, afin d’obtenir miséricorde et de trouver grace, pour étre secourus dans
nos besoins.
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Le célébrant: C’est lui qui dans les jours de sa chair, ayant présenté avec de grands
cris et avec des larmes des prieres et des supplications a celui qui pouvait le sauver
de la mort, et ayant été exaucé a cause de sa piété.

Tous: Bien qu’il fat Fils, il a appris Uobéissance par les souffrances qu’il a
endurées, et, une fois rendu parfait, il est devenu la source du salut éternel
pour tous ceux qui lui obéissent.

Priére/Réponse

Le célébrant: Nous appelons ce vendredi « bon (saint) » non pas parce que la
souffrance est bonne, mais parce que la bonté de Dieu répond a notre besoin le
plus profond. Jésus a enduré la croix pour la joie qui lui était réservée — la joie de
restaurer toute la création. Dans sa derniéere priere, il a demandé que nous soyons
un avec lui et avec le Pere, enveloppés d’amour pour U'éternité.

Invitez les participants a prier, en remerciant Dieu pour Uunité que nous avons
les uns avec les autres en Christ, et en lui demandant d’ouvrir leurs coeurs pour

recevoir cette unité. (Pause pour une priere silencieuse.)

Animateur: Saint Pere, merci de nous avoir rendus un avec toi, par la puissance du
Saint-Esprit.

Pas de bénédiction a la fin du culte.
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Samedi Saint

Préface

Le Samedi saint, Jésus reposait dans le tombeau. Le silence et le recueillement
marquent le temps qui s'écoule entre la mort et la résurrection de Jésus. Nous
faisons une pause et attendons dans la tristesse face a la mort de Jésus, mais aussi
dans l'espoir de la résurrection promise.

Mot d'introduction

Bienvenue. Aujourd’hui, nous nous réunissons dans le silence. Nous sommes
suspendus dans U'espace entre la croix et le tombeau vide. C’est un moment de
calme, rempli de questions et de nostalgie. Alors que nous entrons dans cet instant,
nous le faisons le coeur ouvert, préts a attendre avec confiance, sachant que
Uamour de Dieu nous soutient méme ici.

Lectures bibliques

Lecture principale: Lamentations 3:1-2, 19-24
Lectures facultatives: Job 1:1-14; 1 Pierre 4:1-8; Jean 19:38-42
Lecture en réponse tirée du Psaume 31:1-4, 15-16

Animateur: En toi, Seigneur, je me réfugie; ne me laisse jamais étre couvert de
honte; délivre-moi dans ta justice.

Tous: Préte Uoreille a ma voix; viens vite a mon secours; sois pour moi un rocher
ou je trouve refuge, une forteresse solide pour me sauver.

Célébrant: Puisque tu es mon rocher et ma forteresse, pour 'amour de ton nom,
conduis-moi et guide-moi. Garde-moi a ’écart du piege qui m’est tendu, car tu es
mon refuge.
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Tous: Mon destin est entre tes mains; délivre-moi de la main de mes ennemis,
de ceux qui me poursuivent. Que ton visage resplendisse sur ton serviteur;
sauve-moi par ton amour infaillible.

Priére/Réponse

Chef de cheeur: En ce Samedi saint, nous rencontrons le Seigneur de la vie gisant
dans un tombeau. C’est un jour ou rien ne semble se passer, et pourtant tout est
entre les mains de Dieu. Tout comme les disciples de Jésus ont d( avoir le coeur
brisé et étre désorientés par son absence, nous traversons nous aussi des moments
ou notre chemin n’est pas clair et ou Dieu semble lointain. Il est important de se
rappeler que Dieu est présent en cet espace et gu’il continue d’agir en nous.

Invitez les participants a prier, en demandant a Dieu de leur donner la force
d’attendre et de les remplir d’espoir quant a ce qu’ll accomplit en eux. (Pause pour
une priere silencieuse.)

Animateur: Dieu d’amour, aujourd’hui, nous nous asseyons en silence. Nous nous
souvenons que tu sais ce que signifie mourir. Tu sais ce que signifie étre déposé
dans un tombeau. Donne-nous la force d’attendre avec toi dans ce silence. Donne-
nous U'espoir d’affronter le chagrin et de faire confiance a tes promesses. Amen.
Animateur: Nous attendons le Seigneur dans 'espérance.

Tous: Dieu est notre secours et notre force.

Animateur: La nuit semble longue.

Tous: Mais la joie viendra au matin.

Pas de bénédiction a la fin du culte.

Demandez aux participants de sortir en silence pour s’imprégner du poids, de la
valeur de ce qui a été rappelé et proclamé.
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Dimanche de Paques

Préface

A Paques, nous célébrons notre Seigneur ressuscité, Jésus-Christ. Jésus a triomphé
du péché, de la mort et de tout mal. Paccomplissement de la promesse de Dieu
dépasse tout ce que nous osions espérer. Notre Sauveur a vaincu la mort!

Introduction Le Christ est ressuscité; il est vraiment ressuscité! La pierre a été
roulée, et le tombeau est vide aujourd’hui! Nous nous réjouissons que Jésus, notre
Seigneur ressuscité, ait vaincu le péché et la mort. Il a accompli par sa résurrection
ce qu’aucun étre humain ne pouvait faire. Nous ne pouvons pas nous sauver par
nos propres efforts. Mais Jésus nous offre la véritable liberté. En lui, nous sommes
libérés de U'esclavage du péché, de la peur de la mort et de la domination du mal.
Réjouissons-nous et soyons dans lallégresse devant le Dieu de notre salut!

Lectures bibliques

Lectures facultatives: Matthieu 28:1-10; Psaume 118:1-2, 14-24; Actes 10:34-43;
1 Corinthiens 15:19-26

Réponse par le Psaume 118 :1-2, 14-16, 19-24

Le leader: Rendez grace au Seigneur, car il est bon; son amour dure a jamais!

Tous: Qu’lsraél dise: « Son amour dure a jamais. Le Seigneur est ma force et ma
défense; il est devenu mon salut. »

Le chef de choeur: Des cris de joie et de victoire retentissent dans les tentes des
justes: « La main droite du Seigneur a accompli de grandes choses! »

Tous: La main droite du Seigneur est élevée; la main droite du Seigneur a
accompli de grandes choses!
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Le chef de chceur: Ouvrez-moi les portes de la justice, j’y entrerai pour rendre grace
au Seigneur.

Tous: Voici la porte du Seigneur, par laquelle les justes peuvent entrer.
Leader: Je te rendrai grace, car tu m’as exauce; tu es devenu mon salut.

Tous: La pierre que les batisseurs ont rejetée est devenue la pierre angulaire.
Leader: C’est le Seigneur qui a fait cela, et c’est merveilleux a nos yeux.

Tous: C’est le Seigneur qui Ua fait aujourd’hui méme; réjouissons-nous et
soyons dans lallégresse.

Priére / Réponse

Animateur: Ecoutez cette bonne nouvelle: rien n’échappe a la puissance
régénératrice de Dieu. Le méme amour qui a envoyeé Jésus a la croix et 'a ressuscité
a lavie est a 'ceuvre en vous et dans toute la création. Car Dieu a tant aimé le
monde qu’il a donné son Fils unique, afin que quiconque croit en lui ne périsse
point, mais qu’il ait la vie éternelle.

Invitez les participants a prier, en remerciant Dieu pour la vie éternelle que nous
avons parce que Jésus est mort sur la croix et est ressuscité. (Pause pour une priere

silencieuse.)

Animateur: Peuple de Dieu, réjouissons-nous ensemble de la vie nouvelle que le
Christ nous a donnée.

Animateur: Le Christ est ressuscité!
Tous: Il est vraiment ressuscité! Alléluia!

Animateur: Gloire a Dieu qui nous donne une vie nouvelle par Jésus-Christ!
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Tous: Gloire a Dieu qui nous donne une vie nouvelle par Jésus-Christ!
Bénédiction suggérée pour la fin du culte:

Hébreux 13:20-21 — Que le Dieu de la paix, qui, par le sang de l’alliance éternelle,
aramené d’entre les morts notre Seigneur Jésus, ce grand berger des brebis, vous
donne tout ce qui est nécessaire pour accomplir sa volonté, et qu’il accomplisse en
nous ce qui lui est agréable, par Jésus-Christ, a qui soit la gloire pour les siecles des
siecles. Amen.
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Dimanche de I’Ascension

Préface

Le dimanche de ’Ascension célebre Jésus qui est monté au ciel pour prendre place
a la droite du Pere, ou il regne pour toujours en tant que notre Roi et notre Grand
Prétre.

Mots d’introduction

Bienvenue, bien-aimés de Dieu. En ce dimanche de ’Ascension, nous nous
réunissons pour commeémorer le moment ou Jésus ressuscité, dans sa chair, a béni
sa communauté rassemblée et est monté au ciel pour s’asseoir a la droite de son
Pere. Nous sommes invités a attendre avec impatience la venue du Saint-Esprit, que
Jésus a promis d’envoyer. Levons les yeux et élevons nos esprits vers Celui qui est
monté dans la gloire et qui demeure toujours avec nous.|

Lectures bibliques

Lecture principale: Actes 1:1-11

Lectures facultatives: Luc 24:44-53; Psaume 47; Psaume 93; Ephésiens 1:5-23;
Hébreux 4:14-20;

Lecture en guise de réponse tirée du Psaume 47:1-8

Chef de choeur: Battez des mains, vous toutes les nations; criez de joie vers Dieu.

Tous: Car le Seigneur, le Tres-Haut, est redoutable, le grand Roi sur toute la
terre.

Chef de cheeur: Il nous assujettit des peoples, il met les nations sous nos pieds. Il
nous choisit notre héritage, la gloire de Jacob qu’il aime.

Tous: Dieu monte au milieu des cris de triomphe, le Seigheur s’avance au son
de la trompette. Chantez a Dieu, chantez; chantez a notre Roi, chantez des
louanges.
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Leader: Car Dieu est le Roi de toute la terre. |

Tous: Chantez-lui un psaume de louange. Dieu regne sur les nations; Dieu est
assis sur son trone saint.

Priére/Réponse

Chef de cheeur: En ce dimanche de 'Ascension, nous fixons nos regards sur Jésus,
notre Seigneur qui est monté au ciel en tant que notre grand souverain sacrificateur.
Puissions-nous ouvrir nos cceurs a la présence du Dieu trinitaire qui remplit toutes
choses. Nous offrons nos vies au Christ qui regne avec miséricorde et nous envoie
dans le monde comme témoins de lamour.

Invitez les participants a prier, en remerciant le Pere d’avoir envoyé Jésus, qui est
monté au ciel afin de remplir le monde de sa présence par le Saint-Esprit. (Pause
pour une priere silencieuse.)

Animateur: Seigneur, merci car ton Ascension ne marque pas la fin de ton ceuvre,
mais plutot le commencement d’'une ceuvre qui s’étendra a travers le monde entier
tandis que tu regnes dans la gloire.

Tous: Retenons fermement la foi que nous professons. Car nous n’avons pas un
grand prétre qui ne puisse compatir a nos faiblesses. Approchons-nous donc
avec assurance du trone de la grace de Dieu, afin d’obtenir miséricorde et de
trouver grace pour étre secourus dans nos besoins.

Suggestion de bénédiction pour la fin du culte:

Ephésiens 1:17-19 — (Que) le Dieu de notre Seigneur Jésus-Christ, le Pére

de gloire, vous donne un esprit de sagesse et de révélation pourle connaitre,

afin que, les yeux de votre coeur étant éclairés, vous puissiez percevoir quelle

est Uespérance a laquelle ilvous a appelés, quelles sont lesrichesses de son
héritage glorieux parmi les saints, et quelle est 'incommensurable grandeur de sa
puissance envers nous qui croyons, selon Uefficacité de sa grande puissance.
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Sf Pentecote

Préface

Le dimanche de la Pentec6te commeémore la descente du Saint-Esprit et la
naissance de Eglise. Tout comme la féte de la Pentecote dans UAncien Testament
était une féte des moissons, la Pentec6te dans le Nouveau Testament marque le
début d’une moisson spirituelle. La naissance de 'Eglise et la diffusion de I'Evangile
qui s'ensuit ne sont possibles que par la puissance du Saint-Esprit, qui nous conduit
dans toute la vérité.

Mots d’introduction

Le dimanche de la Pentecdte est la célébration du don du Saint-Esprit et de la
naissance de 'Eglise. Jésus n'a pas laissé ses disciples seuls lorsqu'il est monté au
ciel. ILa promis de leur envoyer le Saint-Esprit comme aide, consolateur, défenseur
et intercesseur. Jésus ne nous a pas laissés livrés a nous-mémes pour que nous
nous débrouillions seuls aprés son ascension. Il nous a laissé le don du Saint-
Esprit. Par la puissance du Saint-Esprit, les croyants sont unis au Christ. Il est plus
qu’un simple exemple a suivre. Par la puissance du Saint-Esprit, nous pouvons
participer a la vie du Christ

Lectures bibliques

Premiére lecture: Actes 2:1-21

Lectures optionnelles: Ezékiel 37:1-14, Psaume 104:24-34, 35b, Romains 8:22-27,
Jean 15:26-27, 16:5-15

Réponse Jean 16:5a, 7b-15

Le leader: « Je m’en vais vers celui qui m’a envoyé. Si je ne m’en vais pas, le
Consolateur ne viendra pas vers vous; »
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Tous: « Mais si je m’en vais, je vous U’enverrai. »

L’officiant: Quand il viendra, il convaincra le monde de son égarement au sujet

du péché, de la justice et du jugement: au sujet du péché, parce que les gens ne
croient pas en moi; au sujet de la justice, parce que je vais vers le Pere, ou vous ne
pourrez plus me voir; et au sujet du jugement, parce que le prince de ce monde est
désormais condamné.

Tous: J’ai encore beaucoup de choses a vous dire, mais vous ne pouvez pas
encore les porter. Quand viendra UEsprit de vérité, il vous guidera vers la
vérité tout entiere. Il ne parlera pas de lui-méme, mais il dira tout ce qu’il aura
entendu, et il vous annoncera les choses a venir.

Célébrant: Il me glorifiera, car c’est de moi qu’il recevra ce qu’il vous fera connaitre.

Tous: Tout ce qui appartient au Pere est a moi. C’est pourquoi j’ai dit que UEsprit
recevra de moi ce qu’il vous fera connaitre.

Priére/Réponse

Animateur: Puisque nous vivons par UEsprit, marchons selon UEsprit, en lui
permettant de nous guider vers toute la vérité. Le Saint-Esprit, envoyé par le Pere,
rend témoignage a qui est Jésus afin que nous puissions témoigner au monde entier
de la bonne nouvelle que Jésus est pour tous les hommes.

Invitez les participants a prier, en demandant a UEsprit de les conduire et de les
guider dans toute la vérité, en particulier la vérité sur qui est Jésus pour toute
’humanité, afin que tous soient fortifiés par le Saint-Esprit pour proclamer
hardiment UEvangile. (Pause pour une priére silencieuse.)

Célébrant: Prions ensemble:

Tous: Merci, Pere, d’avoir envoyé ton Esprit au nom de Jésus pour nous
enseigner toutes choses et nous rappeler qui tu es. Merci pour notre Défenseur,
qui nous aide et reste avec nous pour toujours - UEsprit de vérité.
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Bénédiction suggérée pour la fin du culte:
Romains 15:13 — Que le Dieu de l’espérance vous comble de toute joie et de

toute paix dans votre confiance en lui, afin que vous débordiez d’espérance par la
puissance du Saint-Esprit.
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Dimanche de la Trinité

Préface

Le dimanche de la Trinité est une féte chrétienne célébrant la Sainte Trinité: Dieu

le Pere, Dieu le Fils (Jésus-Christ) et Dieu le Saint-Esprit. Il est célébré le premier
dimanche apres la Pentecote, et les célébrations comprennent souvent des prieres
spéciales, la lecture de credos tels que le Credo d'Athanase, ainsi que des hymnes
mettant l'accent sur l'unité de Dieu en trois personnes. Cette journée est consacrée
a la réflexion sur le mystere de la Trinité et a la reconnaissance de U'ceuvre de Dieu
dans la création, le salut et la consolation.

Mot d’ouverture

Aujourd'hui, nous célébrons le mystere de notre Dieu trinitaire — Péere, Fils et
Saint-Esprit — qui existe en parfaite communion depuis avant le commencement
des temps. Nous reconnaissons que ce mystere dépasse notre compréhension,
mais nous sommes invités a connaitre le Pere personnellement par le Saint-Esprit.
Tournons nos ceeurs vers Dieu et recevons sa parole a travers les Ecritures.

Lectures bibliques
Lecture principale: Jean 14:8-17; 25-27
Lectures facultatives: Genese 1:1-2, 4a; Romains 5:1-5; 2 Corinthiens 13:14

Lecture en dialogue tirée de Romains 5:1-5

Célébrant: Ainsi, puisque nous sommes justifiés par la foi, nous avons la paix avec
Dieu par notre Seigneur Jésus-Christ.

Tous: Par lui, nous avons acces a cette grace dans laquelle nous nous tenons
maintenant.

Le célébrant: Et nous nous glorifions dans ’'espérance de la gloire de Dieu.
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Tous: Cette espérance ne nous décevra pas.

Le célébrant: Car lamour de Dieu a été répandu dans nos cceurs par le Saint-Esprit
qui nous a été donné.
Tous: Nous avons la paix avec Dieu par notre Seigneur Jésus-Christ.

Priére et réponse de I'assemblée

Célébrant: En ce dimanche de la Trinité, nous sommes attirés vers 'unité et 'amour
du Pere, du Fils et du Saint-Esprit. Cette communion divine nous appelle a la
réconciliation et a U'édification de la paix dans nos relations, nos communautés et le
monde.

Invitez les participants a prier, en s’offrant a Dieu et en demandant d’étre fagonnés
dans lunité et 'amour de la Trinité. (Prévoyez un moment de priere silencieuse.)

Célébrant: Dieu miséricordieux, recois ces engagements et scelle-les par ton
Esprit. Garde-nous fideles en tant que ton peuple, vivant et aimant dans la
communion du Pére, du Fils et du Saint-Esprit. Amen.]

Tous: Nous voici, Seigheur. Rends-nous un dans ton amour.

T

Bénédiction suggérée a la fin du culte:

T

2 Corinthiens 13:14 — Que la grace du Seigneur Jésus-Christ, lamour de Dieu et la
communion du Saint-Esprit soient avec vous tous.
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Sj Z ‘_’Z Dimanche du Christ-Roi

Préface

Le dimanche du Christ-Roi, également appelé dimanche du Regne du Christ, tombe
le dernier dimanche du calendrier liturgique, juste avant ’Avent. Ce dimanche
reconnait que Jésus est le souverain supréme de lunivers et que son regne s’étend
a travers tout 'espace et le temps, transcendant toutes les frontieres nationales et
politiques ainsi que toute autre barriere érigée par ’homme.

Mot d’ouverture

Bienvenue, chers citoyens du royaume de Dieu. En ce dimanche du Christ-Roi,
nous nous réunissons pour célébrer Jésus, Roi des rois et Seigneur des seigneurs. Il
est notre bon roi, et son royaume de paix repose sur sa miséricorde et sa grace. Sa
royauté est sans pareille, car il est monté sur son trone par le chemin de la croix et a
porté une couronne d’épines, signe d’un regne marqué par Uamour sacrificiel. Dans
un monde ou les dirigeants changent sans cesse et ou 'on revendique bruyamment
Uautorité, nous faisons confiance a Celui qui tient toutes choses ensemble et qui
regne sur toute la création avec un amour qui ne peut étre brisé.

Lectures bibliques

Lecture principale: Colossiens 1:15-20

Lectures facultatives: Psaume 100, Jean 18:33-37, Philippiens 2:5-11, Apocalypse
1:4-8, Apocalypse 21:1-6

Lecture en dialogue tirée du Psaume 100

Leader: Poussez vers UEternel des cris de joie, vous tous habitants de la terre.

Tous: Servez le Seigneur avec joie; venez avec allégresse en sa présence.

Leader: Sachez que le Seigneur est Dieu.
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Tous: C’est lui qui nous a faits, et nous lui appartenons; nous sommes son
peuple, le troupeau de son paturage.

Leader: Entrez dans ses portes avec des actions de grace, dans ses parvis avec des
louanges; rendez-lui grace et bénissez son nom.

Tous: Car le Seigneur est bon, et son amour dure a jamais; sa fidélité s’étend
d’age en age.

Priére en assemblée / Réponse

Célébrant: En ce dimanche du Christ-Roi, nous nous prosternons humblement
devant Jésus, Roi des rois et Seigneur des seigneurs. Nous aspirons a ce que
chaque aspect de notre vie — nos décisions, nos relations, notre travail et notre
témoignage — soit transformé par le Christ afin de vivre dans son royaume.

Invitez les participants a prier, en demandant a Dieu de régner sur leur vie et de les
transformer en citoyens de son royaume. (Pause pour une priere silencieuse.)

Célébrant: Merci, Seigneur Jésus, d’étre le Roi de toute la création, de nous avoir
sauvés de la domination des ténebres et d’avoir fait de nous ton peuple saint dans
ton royaume de lumiere.

Tous: Puissions-nous mener une vie digne de toi, Seignheur, et te plaire en tout,
portant du fruit dans toute bonne ceuvre, grandissant dans la connaissance de
Dieu. Fortifie-nous de toute ta puissance, selon ta gloire, afin que nous ayons
une grande endurance et une grande patience.

Bénédiction suggérée pour la fin du culte:

Colossiens 3:15 — Et que la paix du Christ regne dans vos cceurs, a laquelle vous
avez été appelés en un seul corps. Et soyez reconnaissants.



